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III. MATERJALY.

Materjaly do zyciorysu i twoérczosci Ignacego Krasickiego.
Cigg dalszy '.

2.
Bulla Klemensa XIIIL

In nomine Domini Amen. Cunctis ubique pateat evidenter
et sit notum, quod anno a Nativitate Domini nostri Iesu Christi
MDCCLXVIl die autem XVI februarii, pontificatus autem sanctissimi
in Christo patris et domini nostri domini Clementis Divina Provi-
dentia Pape Pontificis XIII, anno eius nono, ego officialis depu-
tatus infraseriptus vidi et legi quasdam litteras apostolicas sub
plumbo ut moris est expeditas tenoris sequentis, videlicet: Clemens
episcopus servus servorum Dei venerabili fratri Ignatio Krasicki
moderno episcopo warmiensi salutem et apostolicam benedictionem.
Cum nos pridem ecclesie vranopolitanensi que in partibus infide-
lium consistit certo tunc expresso modo pastoris solatio destitute
de persona tua nobis et venerabilibus fratribus nostris Sancte
Romane Ecclesie cardinalibus ob tuorum exigentiam meritorum
accepta de fratrum eorundem consilio apostolica auctoritate duxe-
rimus providendum necnon certis rationabilibus causis tunc adduecti
et precipue ob ingravescentem etatem bone memorie Adami Stanislai
Grabowski tunc et dum viveret episcopi warmiensis variasque
infirmitates, quibus afficiebatur, propter quas idem Adamus Stanislaus
episcopus pastoralia munia exercere non valebat, te eidem Adamo
Stanislao episcopo in coadiutorem perpetuum et irrevoeabilem in
regimine et administratione ecclesie warmiensis Sedi Apostolice im-
mediate subiecte cum futura in illa successione de consilio et aucto-
ritate similibus constituerimus et deputaverimus ac incertos pariter
tunc expressos eventus prefate ecclesie warmiensis de eadem per-
sona tua de pari consilio et auctoritate apostolica predicta provi-

! W czgSci poczatkowej materjalow niniejszyeh nalezy na s. 408, przy
liscie Krasickiego do ks. Michata Kunickiego, dodaé date: 1751, za$ na s. 436
skreslié przypisek 4-ty.
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derimus teque illi in episcopum prefecerimus et pastoralem curam,
regimen et administrationem ipsius ecclesie warmiensis tibi in
spiritualibus et temporalibus plenarie committendo, prout in nostris
inde confectis litteris plenius continetur. Ac postmodum pallium,
insigne videlicet plenitudinis pontificalis officii, ex parte tua fuerit
hodie a nobis per dilectum filium Mathiam Pruski presbyterum
leopoliensis diecesis, nuncium tuum ad hoc a te specialiter con-
stitutum seu constituendum, cum ea qua decuit reverentia postu-
latum, nos tuis supplicationibus annuentes pallium ipsum de cor-
pore beati Petri apostoli sumptum a venerabili fratre nostro
archiepiscopo gnesnensi et dilecto filio nostro et Sedis Apostolice
nuncio in regno Polonie commorante tibi assignandum per dictum
Mathiam duximus destinandum, ut iidem archiepiscopus et nuncius
vel eorum alter illud tibi sub forma infrascripta assignent seu assi-
gnet et a te nostro et Romane Ecclesie nomine sub alia etiam
presentibus inserta forma fidelitatis debite solitum recipiant seu
recipiat iuramentum. Tu autem pallio eodem intra prefatam eccle-
siam tuam warmiensem iuxta formam indulti per felicis recorda-
tionis Benedictum Papam Pontificem XIV, predecessorem nostrum
eidem ecclesie warmiensi apostolica auctoritate prefata concessi
dumtaxat utaris. Ut igitur signum non discrepet a signato, sed, quod
geris exterius, interius serveris in mente, fraternitatem tvam mo-
nemus et hortamur attente, quatenus humilitatem et iustitiam dante
Deo, qui dat premia et munera elargitur, observare studeas, que
suum servant et promovent servatorem ac eamdem ecclesiam war-
miensem sponsam tuam cures sollicite auctore Domino spiritualiter
et temporaliter augmentare. Quocirca prefatis archiepiscopo et
nuncio per apostolica scripta mandamus, quatenus ipsi vel eorum
alter dictum pallium iuxta eamdem subsequentem formam tibi
curent seu curet assignare et a te nostro et Romane Ecclesie no-
mine sub reliqua forma huiusmodi fidelitatis debite solitum reci-
piant seu recipiat iuramentum eiusque sic a te prestiti iuramenti
formam nobis de verbo ad verbum per tuas patentes literas per
proprium nuncium quantocitius destinare procures. — Forma autem,
qua prefati archiepiscopus et nuncius in assignando tibi dicto
pallio utentur, hec est: Ad honorem Dei omnipotentis et beate
Marie Virginis ac beatorum apostolorum Petri et Pauli et domini
nostri domini Clementis Pape Pontificis XIII et Sancte Romane
Ecclesie necnon warmiensis ecclesie tibi commisse tradimus tibi
pallium de corpore beati Petri sumptum, plenitudinem videlicet
pontificalis officii, ut utaris eo intra ecclesiam tuam warmiensem
iuxta formam indulti huiusmodi tantum. — Forma autem ijuramenti
quod prestabis talis est: Ego Ignatius Krasicki episcopus warmiensis
ab hac hora in antea fidelis et obediens ero Beato Petro Sancteque
Apostolice Romane Ecclesie ac domino nostro domino Clementi
Pape Pontifici XIII suisque successoribus canonice intrantibus, non
ero in consilio aut consensu vel facto, ut vitam perdant aut membrum
seu capiantur mala captione, consilium vero, quod mihi credituri

42*
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sunt per se aut nuncios seu literas ad eorum damnum me sciente
nemini pandam, Papatum Romanum ac Regalia Sancti Petri adiutor
eis ero ad retinendum et defendendum contra omnem hominem,
legatum Apostolice Sedis in eundo et redeundo honorifice tractabo
ac in suis necessitatibus adiuvabo, vocatus ad synodum veniam,
nisi prepeditus fuero canonica prepeditione, apostolorum limina
singulis quadrienniis visitabo aut per me aut per meum nuncium,
nisi apostolica absolvar licentia, possessiones vero ad mensam mei
episcopatus pertinentes non vendam neque donabo neque impigno-
rabo neque de novo infeudabo vel aliquo modo alienabo inconsulto
Romano Pontifice ac constitutionem super prohibitione investitu-
rarum beneficiorum iurisdictionalium de anno Domini millesimo
sexcentesimo vigesimo quinto editam servabo. Sic me Deus adiuvet
et hec Sancta Dei Evangelia. — Datum Rome apud Sanctam Mariam
Maiorem, anno Incarnationis Dominice millesimo septingentesimo
sexagesimo sexto quartodecimo kalendas martii, pontificatus nostri
anno nono. — Loco + Plumbi. — Quibus litteris inspectis presens
transumptum confici presentibus dominis Francisco Puraye et Fran-
cisco Ferretti testibus.

Concordat cum originali. [. Riganti officialis deputatus L. se-
cretarius. .

Ita est. Philippus Bincelli manu propria.
I. L. Roccatani. L. S.
Archiwum biskupie w Frauenburgu, sygn. D. 106 (114), k. 26 r. — 27 v.

3.
List pasterski 1767 roku.

Ignatius comes a Krasiczyn Krasicki Dei et Apostolicae Sedis
gratia episcopus varmiensis et sambiensis, S. R. I. princeps, ter-
rarum Prussiae praeses.

Venerabili capitulo ecclesiae nostrae cathedralis, fratribus no-
stris charissimis, nec non dilectis filiis clero dioeceseon nostrarum,
salutem in Domino. Posteaquam ad meliorem vitam nunquam satis
laudatus antistes praecessor noster, qui nos, dum adhue viveret, in
partem sollicitudinis suae pastoralis accivit, pro recipienda corona
laborum, quam reddit Dominus iustus iudex, translatus fuisset, in
nosque totum onus pascendi gregis ac procurandae vineae Domini
recidisset, illico cor nostrum patuit, idemque dilatatum spatiis cha-
ritatis fuit ad vos, nihilque prius et antiquius habebamus, quam
ut nos ad speculam hanc conferremus, ex qua nobis oves nostras
nosque illis cognoscere liceret. Ast cum a latere Serenissimi Regis
nostri ac domini clementissimi nobis pro ea fide ac gratitudine,
qua, ob immensa in nos beneficia, non secus atque amoris et be-
nevolentiae testimonia, obstringimur, avelli non est integrum minus-
que decorum, desideria nostra non sine animi amaritudine intra
sinum cordis continere tantisper cogimur, donec nobis (quod brevi
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futurum fore speramus) facie ad faciem de iis, quae patris coelestis
sunt, vobiscum loqui concedatur. Verumtamen charitas diffusa erga
vos urget nos, ut vocem etiam de longinquo elevemus, qua vos
parare viam Domini et rectas facere semitas eius moneamus; nec
non a somno, si quis forsan oculis vestris irrepsit. excitatos ad
aemulanda charismata meliora invitemus. Probe nostis partes sacri
ministerii, tum etiam angelicis humeris formidabiles, quas nos licet
immerentes iisque ferendis plane impares suscepimus, in eo potis-
simum versari, ut domus Dei, quam nos posuit Spiritus Sanctus re-
gere, ita praeesse studeamus, ut nihil de animabus iis pereat, quae
vigilantiae nostrae traditae sunt; hincque facile intelligitis, quantis
auxiliis, hac praecipue difficillima, fluctuosa, navimque Petri unde-
quaque impetente temporis tempestate, egeamus, ne oneri curarum
nos prementium succumbamus. Et quia vestra res agitur (non enim
ratio rectoris navis ob illorum causa, qui navi deferuntur, ob com-
mune salutis bonum separari potest), vestra interest, nos in humi-
litate spiritus, et in lachrymis atque gemitibus poenitentiae a Patre
luminum, ut initia regiminis nostri benedicat, vultumque Suum su-
per nos illuminet, supplicantes piis non minus quam ardentibus
orationibus pro grandi, qua estis, charitate impigre adiuvare. Vestras
itaque, cum qui senatus meus ceu corona capitis et scaturigo con-
giliorum, quorum ubertati inebriari gregem nostrum necesse est,
estis, tum qui cooperatores in vineam Domini a coelesti Patrefa-
milias vocati partem sollicitudinis pastoralis fertis, preces exposci-
mus, minime dubitantes, quin etiam populum curae vestrae com-
missum ad similia christianae pietatis subsidia exemplo et adhor-
tatione vestra alliciatis. Quia vero vigilantia praecessoris nostri,
cuius memoria in benedictionibus semper erit, satis excultum agrum
dominicum probe novimus, ac insuper virtutes vestras, quarum
impulsu parvulis panem doctrinae christianae frangere non inter-
mittitis, omnium animos in studia pietatis incendere, et ad propi-
tiandum ultionum Dominum peceatis hominum iuste indignatum
incitare curatis, neve quid detrimenti ovile vestrum patiatur, vigiles
ac attenti persistitis, perspectas habemus, ultro currentibus stimulum
addere, salutaribus monitis nostris supersedemus, unicum a vobis
contendentes, ne rebus in vinea hac bene compositis plus aequo
confisi ac forte remissius custodiam agentes, inimico homini super-
seminandi zizania facilitatem praebeatis. Vigilate itaque et orate,
fratres charissimi, ne intretis in tentationem, ille enim qui vos
tradere, oves dispergere nititur, non dormit, sed tanquam leo rugiens
circuit et quaerit, quem devoret. Porro haec pauca ita a nobis
accipite, ut nos caetera, cum venerimus, disposituros ne ambigatis;
confidimus enim non nostris viribus, sed gratiae illius, qui infirma
mundi eligit, et cuius providentia gubernaculo huius ecclesiae ad-
moti sumus, non defuturum nobis e coelo auxilium, quo provide
ac opportune pro nata occasione omnibus prospiciamus, utpote
nullis laboribus et vigiliis parsuri ad procuranda commoda spiri-
tualia et temporalia populi, quem paterno sinu tanquam gratissi-
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mam portionem haereditatis Domini complectimur, et cui benedic-
tionem pastoralem peramanter impertimur. Dabantur Varsaviae,
die 15-ta mensis martii anno Domini 1767-mo.

L. S. Ignatius episcopus.

Archiwum biskupie w Frauenburgu, sygn. D. 106 (114), k. 1ir. — 1 v.

4.
Rada Senatu 1767 roku.

Stanistaw August z Bozej laski Krol polski, Wielki Ksigze litewski,
ruski, pruski, mazowiecki, zmudzki, kijowski, wotynski, podolski,
podlaski, inflancki, smolenski, siewierski i czerniechowski.

Wielebny w Bogu uprzejmie Nam mity.

Bogu Najwyzszemu widzgcemu wszystkie skrytosci serc ludz-
kich najlepiej wiadomo, jak mocno w czasie natezonych mysli o dobro
i uszezesliwienie powszechne krélestwa Naszego przerazeni jesteSmy
dissidentéw i disunitéw, tak mocne majgce wsparcie, okolicznoS§ciami;
Uprzejmosci Waszej o co rzecz idzie, i ze juz wojska rosyjskie w gra-
nice nasze wkroczyly, jest zapewne wiadomo z rozdanych, po caltym
kraju publikowanych deklaracyj dworéw cudzoziemskich, jako tez
manifestu i spisania sie w Toruniu i stuchu rzeczonych dissiden-
tow; Nam tylko zostaje oznajmi¢ Uprzejmosci Waszej, jakoSmy
z tej przyczyny z przytomnego przy boku Naszym Senatu na dniu
drugim kwietnia zgromadzili Rade i za zdaniem jej wzieliSmy przed
sie na dzien dwudziesty pigty przyszlego maja caly Senat, jako
Narodowa Rade konwokowaé¢ do Warszawy dla wspélnego w tak
waznej materji w sobie i konsekwencjach naradzenia, co w tak
przykrym razie czyni¢ bedzie nalezalo, zeby od panstw Rzeczpo-
spolitej ruine i nieszczesliwosé wszelka oddalié. Zadamy przeto usil-
nie, zeby§ Uprzejmosé Wasza jako gorliwy o calo§é Ojczyzny sena-
tor, ktérego sentymenta zawsze Nam beda przyjemne, na rzeczony
termin Rady Senatu, to jest dzieh 25 maja na to miejsce przy-
byé nie omieszkal. A teraz doskonalego zdrowia i wszystkiego
zyczemy Mu dobra. Dan w Warszawie, dnia VIII miesigca kwietnia
roku Panskiego MDCCLXVII, panowania Naszego III roku.

Stanistaw August Krol.

Adres: Wielebnemu w Bogu Krasickiemu, Biskupowi Warmif-
skiemu, Uprzejmie Nam Mitemu.

Archiwum biskupie w Frauenburgu, sygn. D. 112 (121), k. 92 r. — 93 v.
5.
Forma iuramenti fidelitatis.

Ego Ignatius Krasicki episcopus varmiensis ab hac hora in antea
fidelis et obediens ero Beato Petro Sanctaeque Apostolicae Romanae
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Ecclesiae ac domino nostro domino Clementi Papae Pontifici XIII
suisque successoribus canonice intrantibus, non ero in consilio aut
consensu vel facto, ut vitam perdant aut membrum, seu capiantur
mala captione, consilium vero, quod mihi credituri sunt per se, aut
nuntios seu litteras, ad eorum damnum me sciente nemini pandam,
Papatum Romanum ac Regalia Sancti Petri adiutor eis ero ad
retinendum et defendendum contra omnem hominem, legatum
Apostolicae Sedis in eundo et redeundo honorifice tractabo, ac in
suis necessitatibus adiuvabo, vocatus ad synodum veniam, nisi
praepeditus fuero canonica praepeditione, apostolorum limina
singulis quadrienniis visitabo aut per me, aut per meum nun-
tium, nisi apostolica absolvar licentia, possessiones vero ad mensam
mei episcopatus pertinentes non vendam, neque donabo, neque
impignorabo, neque de novo infeudabo, vel aliquo modo alienabo
inconsulto Romano Pontifice, ac constitutionem super prohibi-
tione investiturarum beneficiorum iurisdictionalium de anno Domini
millesimo sexcentesimo vigesimo quinto editam servabo. Sic me
Deus adiuvet et haec Sancta Dei Evangelia.
Ita est. Ignatius episcopus varmiensis et sambiensis.

L. S.

Vladislaus Alexander Pomian a Lubna Lubienski, Dei et Sedis
Apostolicae gratia archiepiscopus gnesnensis, legatus natus Regni
Poloniae et M. D. Litthuaniae, primas primusque princeps.

Universis et singulis, quorum interest, intererit aut quomodolibet
interesse poterit significamus, et ad notitiam indubitatam deducimus.
Quia nos viso et lecto transumpto bullarum apostolicarum favore
celsissimi reverendissimi domini Ignatii Krasicki S. Romani Imperii
principis, episcopi varmiensis et sambiensis ad effectum utendi
pallio in dioecesi sua varmiensi, quartodecimo kalendas martii,
anno millesimo septingentesimo sexagesimo sexto Roma emanatarum
in personam nostram directarum, eoque sano salvo et illaeso reper-
tis mandatis apostolicis, cum ea (qua par est) reverentia, morem
gerentes, dictum pallium eidem celsissimo et reverendissimo domino
antistiti assignandum esse censuimus, uti quidem, postquam ab
eo iuramentum corporale fidelitatis Sanctissimo feliciter hodierno
Papae et eius successoribus, iuxta rotham superius ex bullis fideliter
descriptam, clare distincte ad S. S. Dei Evangelia receperimus, secun-
dum formam in iisdem bullis contentam, die hodierna in ecclesia
parochiali squiernievicensi archidioecesis nostrae gnesnensis, cum
omnibus facultatibus in suprascriptis bullis contentis assignavimus,
et imposuimus. Et in praemissorum fidem, praesentes manu nostra
subsecriptas, et sigillo munitas literas extradidimus. Datum in palatio
nostro primatiali squiernievicensi hac die 21-ma aprilis anno 1767.

L. S. . .
Vladislaus archiepiscopus et primas.

Archiwum biskupie w Frauenburgu, sygn. D. 106 (114).
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6.

Order sw. Krzyia.

Frater Emmanuel Pinto Dei gratia Sacrae Domus Hospitalis
Sancti Joannis Hierosolimitani, et Militaris Ordinis Sancti Sepuleri
Dominici magister humilis, pauperumque Jesu Christi custos: uni-
versis, et singulis praesentes nostras literas visuris, lecturis et audi-
turis salutem. Notum facimus, et in verbo veritatis attestamur, qua-
liter infrascripta bulla extracta fuit ex libro bullarum in cancellaria
nostra conservato, in quo similes notari et registrari solent. Quam
quidem in hanc publicam formam extrahi, et redigi iussimus, ut
ubique tam in iudicio, quam extra eidem plena et indubitata fides
adhibeatur. Cuius tenor est, qui sequitur, videlicet:

Frater Emmanuel Pinto Dei gratia Sacrae Domus Hospitalis
Sancti Joannis Hierosolimitani, et Militaris Ordinis Sancti Sepuleri
Dominici magister humilis, pauperumque Jesu Christi custos:
illustrissimo, excellentissimo, et reverendissimo domino comiti
Ignatio Krasicki principi et episcopo Varmiae, nobis sincere dilecto
salutem in quo est omnium vera salus. Praeclara generis tui nobi-
litas, virtutum tuarum merita, tuique erga ordinem nostrum animi
propensio, ac devotio, quibus apud nos per literas a Sacra Maje-
state Regis Poloniae ad nos missas summopere commentaris, nos
hortantur, et inducunt, ut illustrissimam, excellentissimam et reve-
rendissimam personam tuam peculiari benevolentiae nostrae signi-
ficatione complectamur. Votis itaque tuis, precibusque pro parte
tua nobis porrectis libenti animo annuentes, praelaudataeque maje-
stati morem gerentes, de nostra certa scientia, tenore praesentium,
cum deliberatione nostri venerandi concilii hodierna die capta,
tibi illustrissimo, excellentissimo, et reverendissimo domino eomiti
Ignatio Krasicki, ut crucem auream ad figuram habitus ordinis no-
stri formatam, collo appensam, devotionis causa gestare, et deferre
valeas, indulgemus, plenamque licentiam et facultatem concedimus
et elargimur; teque omnibus indulgentiis ac gratiis spiritualibus,
quibus vigore privilegiorum nostrorum a Sacrosancta Sede Apo-
stolica nobis, et ordini nostro concessorum fratres nostri, aliique
eidem ordini nostro addicti utuntur, fruuntur et gaudent, uti, frui
et gaudere decernimus, et declaramus: necnon omnium missarum,
orationum, piorumque hospitalitatis et militiae pro catholica fidei
tuitione operum, quae in dies a fratribus nostris, terra, marique
(Deo largiente) fiunt participem in Domino facimus et omni meliori
modo esse volumus. Praecipientes universis, et singulis dictae do-
mus nostrae fratribus quacumque auctoritate, dignitate, officioque fun-
gentibus praesentibus et futuris in virtute sanctae obedientiae, ne
contra praesentes nostras concessionis, declarationis et participa-
tionis literas aliquatenus facere, vel venire praesumant, sed eas
studeant inviolabiliter observare. In cuius rei testimonium bulla
nostra magistralis plumbea praesentibus est appensa. Datum Me-
litae in conventu nostro die XVIII mensis maii 1767.
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Et quia ita se habet veritas, ideo in huius rei testimonium
bulla nostra magistralis in cera nigra praesentibus est impressa.
Datum Melitae in conventu nostro die, mense et anno supradictis.

Registratum in cancellaria.

L. 8. Saint Aquilae Fran.... Vicecancellarius.

Archiwum biskupie w Frauenburgu, sygn. D. 112 (121), k. 102 r. — 102 v,

7.
General pruski 1767 roku.

Stanistaw August z Bozej taski Krél polski, Wielki Ksigze litewski,
ruski, pruski, mazowiecki, zmudzki, kijowski, wolynski, podolski,
podlaski, inflancki, smolenski, siewierski i czerniechowski.

Wielebny w Bogu uprzejmie Nam mity.

W tych, ktére sig¢ oczom Uprzejmosci Waszej prezentujg oko-
liczno$cich, Bogu Najwyzszemu widzgcemu wszytkie skrytosci serc
ludzkich najjawniej jest wiadomo, jak mocnemi $ci§nieni jesteSmy
troskami, ktoére lubo wskro§ przenikajg ojcowskie Nasze serce, mi-
fosé jednak Ojezyzny i ludu rzadom Naszym od Boga powierzonego
wszytkie te uciski przewyzsza i dodaje ochoty do ratowania Ojezyzny
w tak przykrym razie bedacej. Nauczy uniwersal i instrukecja od Nas
na sejmiki przedsejmowe wydane, ze starania Nasze do dobra po-
spolitego natezone nic wiecej nie majg w scbie, tylko zeby od panstw
Rzeczypospolitej ruine i nieszczesliwosé wszelka oddalié, a zatym po
Uprzejmosci Waszej wigcej nie zadamy, tylko aby$ powodem swoim
i przyzwoitym senatorskiemu rozsadkowi swojemu w objasnieniu
spraw narodowych kredytem i roztropnoscig Nasze na Generale
dnia VIl miesigeca wrzeénia roku terazniejszego przypadajagcym
wspieral intencje. Dobrego przytym od Pana Boga Uprzejmosci
Waszej zyczemy zdrowia. Dan w Warszawie, dnia Il miesigca
lipca roku Panskiego MDCCLXVII, panowania Naszego III roku.

Stanistaw August Krol.

Adres: Wielebnemu w Bogu Krasickiemu, Biskupowi Warmin-
skiemu i Sambinskiemu, Uprzejmie Nam Milemu.

Archiwum biskupie w Frauenburgu, sygn. D. 112 (121), k. 105 r. — 106 v.

8.

Konfederacja radomska.

Z pobudki najprzéd bacznoSci na wiary $wiete] rzymskiej
katolickiej ucalenie (!), biskupom powinnej, jako tez dobrego oby-
watelstwa i obowigzku senatorskiego do radzenia o dobru po-
wszechnym tej Rzeczypospolitej, potym z powodu przystgpienia
JWJMks. arcybiskupa lwowskiego, JOksigeia JMé biskupa kra-
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kowskiego, i JWJks. biskupa kamienieckiego, konfratré6w naszych
w ko§ciele Bozym i Ojczyznie zasluzonych i od nas wielce po-
wazonych, w Borzecinie uczynionego, przystepujemy do Konfede-
racji Generalnej w Radomiu zrobionej, a teraz na tym miejscu
znajdujgcej sie¢ w nieprzelamanej gorliwosci przy wierze $§wigtej
rzymskiej katolickiej i prawach narodowych onez ubezpieczajacych,
jako tez z nienaruszong Najjasniejszemu Stanistawowi Augustowi
szczeSliwie nam panujacemu wiernoscia i takowe przystgpienie
rekami naszemi stwierdzamy, oraz ad acta publica podajemy. Dan
w Warszawie, d. 21 augusti 1767 anno.

Antoni Ostrowski biskup kujawski
ks. Szeptycki biskup plocki

ksigze Krasicki biskup warminski
ks. Miodziejowski biskup przemyski
ks. Zatuski biskup kijowski

ks. Giedroyé¢ biskup inflancki.

Rekopis Bibljoteki Raezynskich w Poznaniu, nr. 238, k. 78.

9.
Konfederacja barska.

a.

Votum JOKsiecia Biskupa Warminskiego na Radzie Senatu r. 1768,
d. 13 martii w Warszawie.

W tym okropnym Rzeczypospolitej stanie po obywatelsku
radzi¢c WKMeci i sadzié¢ inaczej nie moge, jako iz skonfederowani
obywatele przy wierze i wolnodci bracia nasi, krew nasza, po-
winni mie¢ wzgledy sprawiedliwe, bo gdy pomoc jest zagraniczna
z niemi, radzié, zeby ich znosié, lub o nowe przeciwko onym po-
sitki prosié, jest nietylko narodowi przeciwnym, ale i na samych
siebie bezwzglednym. Uchowaj zas Boze, gdyby sie im noga po-
winela, to sluszne politowanie nad niemi i chwata dla onych, ize
chcieli, byli o wolno§é i wiare mezni.

Podlug rekopisu Bibljoteki Zakiadu Narodowego im., Ossolinskich we
Lwowie, nr. 193, k. 64 v..

b.

Mowa JOKsiecia JMci Krasickiego, biskupa warminskiego, na senatus
consilium w czasie wszczetej konfederacji barskiej miana, roku 1768.

W tym okropnym Rzeczypospolitej stanie chcieé radzi¢ WKMci
i Rzeczypospolitej nie moge inaczej, jak zeby skonfederowani przy
wierze §. katolickiej bracia nasi, krew nasza, mieli sprawiedliwy
wzglad, bo kiedy z niemi jest pomoc zagraniczna, radzi¢ i nowe

! Tekst a oglosil Kurpiel w rozprawie p. t. Polityczne i spoleczne
przekonania Ignacego Krasickiego (L. c., s. 17).
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przeciw onym prosi¢ positki, jest nietylko byé niezyczliwemi kra-
jowi, ale i na nas samych bezwzglednemi, a kiedy, uchowaj Boze,
noga im si¢ powinie, te sprawiedliwe u wszystkich z chwalg dla
onych zostanie politowanie, ze byli czuli o wiare i wolno§é mezowie,

Podlug rekopisu Muzeum XX. Czartoryskich w Krakowie, nr. 1702, s. 36.

10.
General pruski 1768 roku.

Stanislaw August z Bozej taski Krél polski, Wielki Ksigze litewski,
ruski, pruski, mazowiecki, zmudzki, kijowski, wolynski, podolski,
podlaski, inflancki, smolenski, siewierski i czerniechowski.

Wielebny w Bogu uprzejmie Nam mily.

Gdy stosujac si¢ do ustawy Sejmu dopiero przesziego i po-
trzeby Rzeczypospolitej, zeby podatki publiczne byly wymiarko-
wane i kurs monety po calym krélestwie byl ustanowiony, wyda-
liSmy uniwersal na General ziem pruskich pro die IX maji w tym
roku w Malborku naznaczony, ufno§é cala zamierzonego od Nas
i Rzeczpospolitej skutku pokiadamy w patrjotycznych sentymen-
tach Uprzejmosci Waszej, dojrzalej radzie, kredycie miedzy oby-
watelami, ef constatus i dobrze zyczeniu OjczyzZnie. Urodzony
poset od Nas na ten General wyznaczony ma w instrukeji swojej
zamknigta obrad tego przyszlego Generalu materja; usilne przez
Uprzejmo§¢é Wasze jej popieranie bedzie dowodem zgodnych mysli
z Naszemi krolewskiemi o dobro calego narodu staraniami, o kté-
rych z strony Uprzejmo$ci Waszej bynajmniej nie watpige, dobrego
od Pana Boga zyczemy zdrowia. Dan w Warszawie, dnia VI mie-
sigeca kwietnia roku Panskiego MDCCLXVII, panowania Naszego
IV roku.

Stanistaw August Krol.

Adres: Wielebnemu w Bogu Ignacemu Krasickiemu, Biskupowi
Warmifiskiemu, Uprzejmie Nam Mitemu.

Archiwum biskupie w Frauenburgu, sygn. D. 112 (121), k, 128r. — 129 v,

11.
Rada Senatu 1768 roku.

Stanislaw August z Bozej taski Krél polski, Wielki Ksigze litewski,
ruski, pruski, mazowiecki, zmudzki, kijowski, wolynski, podolski,
podlaski, inflancki, smolenski, siewierski i czerniechowski.

Wielebny w Bogu uprzejmie Nam mily.

Poniewaz zbliza si¢ Sejm ordynaryjny szeséniedzielny, konsty-
tucja ostatnig Sejmu ekstraordynaryjnego w tym roku zakonczo-



646 II.. MATERJALY.

nego na dzien siédmy miesigeca listopada roku terazniejszego 1768,
tu w Warszawie naznaczony, zgdamy wiec po Uprzejmosci Waszej
(ktérego wiare, dobre sentymenta i radg senatorska w kazdej po-
trzebie publicznej przezorne znamy), aby$ z obowiazanej przysiega
ku Ojczyznie gorliwosci zdanie swoje wzgledem tego wszystkiego,
co dla powszechnego Rzeczypospolitej dobra widzisz potrzebnego,
wyrazi¢ Nam raczyl. My bowiem w jednomyS$lnosci z kochanym
narodem o szczeSliwosci jego a wraz Naszej wlasnej zaradzi¢ pra-
gnac, przed ekspedycja uniwersaléw przedsejmowych, jako tez in-
strukeyj na sejmiki poselskie, Sejm zwyczajnie poprzedzajgce, mysli
i sentymenta wiernej rady znajome mie¢ chcemy, i stad tym usil-
niej zagrzewamy Uprzejmo$é Wasza do predkiego rzeczonego zda-
nia Nam oznajmienia, im bardziej pragniemy i na to usilnos§é krélew-
skg tozemy, zeby widzieé to krdlestwo rzgdom Naszym od Pana
Boga powierzone i zacnych jego obywatelow w stodki pokoj i obfite
opliwajgeych sukcesa. Dobrego przytym od Pana Boga Uprzejmosci
Waszej zyczemy zdrowia. Dan w Warszawie, dnia X miesigca
czerwca roku Panskiego MDCCLXVIIL, panowania Naszego LV roku.

Stanistaw August Krol.

Adres: Wielebniemu w Bogu Ignacemu Krasickiemu, Biskupowi
Warminskiemu i Sambinskiemu, Uprzejmie Nam Milemu.

Archiwum biskupie w Frauenburgu, sygn. D. 112 (121), k. 132 r. — 133 v.

12.
General pruski 1768 roku.

Stanistaw August z Bozej laski Krél polski, Wielki Ksigze litewski,
ruski, pruski, mazowiecki, zmudzki, kijowski, wotynski, podolski,
podlaski, inflancki, smolenski, siewierski i czerniechowski.

Wielebny w Bogu uprzejmie Nam mity.

Nadchodzi zunowu czas zbawienny, czas radzie publicznej
przez Sejm ostatni w tym roku zakoniczony poswiecony, w ktérym
przykladnej o dobro Ojczyzny gorliwosci najzywsze dawac¢ dowody
Scistym dla kazdego obywatela jest obowigzkiem. O takowych
Uprzejmosci Waszej sentymentach bynajmniej nie watpige, spodzie-
wamy sie, ze Uprzejmosé Wasza na Generale dnia 10 pazdziernika,
Sejm ordynaryjny sze$éniedzielny, dnia 7 listopada w tym roku
tu w Warszawie przypadajacy, poprzedzajacym, usilowania swoje
lozyé nietylko bedziesz, ale tez mianego w tamtej prowincji pru-
skiej kredytu i powazenia na to uzyjesz, aby przez wybér postow
z zacnych ziemian o publicznym dobru, osobliwie w terazniejszych
okolicznosciach, na przyszlym Sejmie jako najlepiej zaradzi¢ mozna.
Dogodzisz przez to Uprzejmo$é Wasza myslom Naszym, o calosé
powszechng zawsze troskliwym, a osobie swojej przyczynisz sza-
cunku. Dobrego przytym Uprzejmosci Waszej od Pana Boga zyczemy
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zdrowia. Dan w Warszawie, dnia XII miesigca sierpnia roku Pan-
skiego MDCCLXVIIl, panowania Naszego IV roku.

Stanistaw August Krol.

Adres: Wielebnemu w Bogu Ignacemu Krasickiemu, Biskupowi
Warminskiemu i Sambinskiemu, Uprzejmie Nam Milemu.

Archiwum biskupie w Frauenburgu, sygn. D. 112 (121), k. 134r. — 135 v.

13.
List pasterski 1771 roku.

Ignatius comes a Krasiczyn Krasicki Dei et Apostolicae Sedis gratia
episcopus varmiensis et sambiensis, S. R. Imperii princeps, terrarum
Prussiae praeses.

Illustri ac admodum reverendis archipresbytero, parochis, ca-
pellanis, vicariis caeterisque presbyteris archipresbyteratus N. salutem
et benedictionem in Domino. Audistis nuper, dilectissimi fratres, quanto
malignatus est inimicus in Sanctum Christum Domini. Recogitatis
nobiscum in amaritudine animae atrocitatem sceleris, simulque, ut
auferat Dominus iniquitatem hanc de gente nostra, misericordiam
Eius deprecamini: vere enim potens est misericordiam suam facere
nobisecum, qui misericordiam suam non abstulit ab Eo, sed in bra-
chio suo excelso et forti, postquam sic disponente inscrutabili sua
providentia pavor et tremor venerunt super eos, de manu adversa
eripuit Eum, et in solio tanti Regis virtuti debito salvum et inco-
lumem servavit. Ingens profecto ex periculo iactura Patris Patriae
dolor invasit praecordia nostra, ast ubi summo Dei beneficio, pro-
cellosam hanc tempestatem feliciter iam enatasse novimus, praeterire
nefas ducimus, quin gaudium nostrum, et inenarrabilem laetitiam
communicare vobiscum ulterius differamus. Gaudete igitur, dilectis-
simi fratres, iterum vobis dico gaudete: Stanislaus enim Augustus
peculiari Dei Providentia periculum superavit, salvus vivit, inco-
lumis servatur. Quia vero gaudium et laetitia nostra a Deo optimo
maximo, a quo cuncta bona procedunt, promanant, dignum et iustum
est, ut pro tam grandi supremi Numinis beneficio gratias agamus
Domino Deo nostro. Eapropter vobis supramemoratis tanquam
ecclesiarum suarum respectivis rectoribus mandamus, ut prima,
a notificatione praesentium dominica vel festiva die populum ad
divina congregatum, quatenus contrito corde et bumiliato pro
salute et incolumitate Regi nostro clementissimo divinitus servata
debitas gratias Deo persolvat, publice ex ambonis moneatis, ipsi
vero, intonato hymno Ambrosiano Te Deum laudamus solitam col-
lectam pro gratiarum actione addentes, Deum nostrum omnipo-
tentem deprecemini. Volumus autem, ut praesentes via cursoria ad
ecclesias archipresbyteratus N.oppido expediantur. Dabantur in arce
nostra Brunsbergae, die 21-ma mensis novembris, anno Domini
1771-mo.

Rekopis Muzeum XX. Czartoryskich w Krakowie, nr. 781, s. 57.
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14.
Rada Senatu 1773 roku.

Stanistaw August z Bozej laski Krél polski, Wielki Ksigze litewski,
ruski, pruski, mazowiecki, zmudzki, kijowski, wolynski, podolski,
podlaski, inflancki, smolenski, siewierski i czerniechowski.

Wielebny w Bogu uprzejmie Nam mily.

Wrodzona dobra powszechnego milo§¢ Nasza, a zadng nieska-
zona prywata, staranie okoto tej Rzeczypospolitej, ktorej z Boskiego
zrzadzenia przez zgodng i wolng elekcja zostalismy krélem, pozwa-
laty Nam sprawiedliwej nadziei spokojno szczeSliwego nad ukocha-
nym narodem Naszym panowania. Znajac iz ten kraj tylko szczesli-
wym byé moze, w ktérym dozdr rzgdowej Rady, jednostajnie czynny,
laczy dojrzalosé zdania z powaga prawnosci, a znajdujgc te oby-
dwa zaszezyty w zacnym Senacie tej naszej Rzeczypospolitej, posta-
nowiliSmy za przykladem najslawniejszych poprzednikéw Naszych,
réwnie z Nami na lonie tej Ojczyzny wypielegnowanych, zasiadaé
co tydzien na Radzie Senatu. Przez cze$é niemalg pierwszych
dwéch lat panowania Naszego, ten zwyczaj ciagle jednostajny stat
si¢ razem i zamierzeniéw Naszych ku dobru publicznemu dowodem,
i §rzodkiem poczatkowego onegoz zakwilnienia. Lecz wpretce los
zawisny pomysinoSci Naszych rozwingwszy jadowite zawiazki, ktére
cheiwo$é zazdrosna niezgody reka zasiala, te wspolno$é czesta
mys$li i prac Naszych z Senatem uczynily niepodobna. Wznawiaé
rozklad poslednich stopniéw, ktéremi nieszczescia krajowe do
strasznego doszly kresu, o ktéry dzi§ rzecz idzie, byloby tu nie-
wezesnym. To Nam wigce tylko teraz przychodzi obwieszezaé Uprzej-
mosci Wasze], iz po nastgpionych jednoslownych deklaracjach,
ktéremi Nam trzy dwory sasiedzkie zapowiedzialy zajecie ich wojskami
tych prowincyj Rzeczypospolitej Polskiej, ktére sobie przywlaszczaé
pretendujg, zgromadziliémy na dzien szésty pazdziernika Rade
senatoro6w na 6w czas boku Naszego bliskich, z ktérych zdania,
w odpowiedzi Naszej tu wraz z deklaracjami przytgczonej, na dniu
17 octobris prowizjonalnie zalozyliSmy uroczysta protestacja przeciw
wszelkim postepkom tych trzech dworéw prawu i interesom Rzeczy-
pospolitej przeciwnym. A jako na tejze Radzie zasiadajacy, dopraszali
sie u Nas o wezwanie zupelnej wszystkich senatoréw liczby, na
rozwage i wybior dalszych ku ratunku Ojczyzny potrzebnych czyn-
nosci, My chetnie sklaniajac si¢ do tak przyzwoitego okoliczno$ciom
zdania, naznaczamy wielkg Senatu Rade na dzien pierwszego marca
w roku przysziym 1773, zadajac po Uprzejmosci Waszej, aby$ za
odebraniem niniejszego listu okédlnego, do boku Naszego stangé
nie zaniechal na termin wzwyz wyrazony, jako zupelnie wystar-
czajacy dojSciu do wiadomosci Waszej wezwania Naszego i onemuz
przez Was zadoSéuczynieniu. Przybedziesz Uprzejmosé Wasza tutaj
dla obmyS$lania potrzeb publicznych wraz z tym krélem, ktérego
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Wszechmocna Reka osadziwszy na tronie utwierdzi¢ na nim raczyla,
prawie cudem ratujgc zycie jego z pomiedzy rak Swigtokradzkich,
z ktéorych moc ludzka wyrwaé go zdala sie juz niedolezng. Ujrzysz
Uprzejmo$é Wasza wlasnemi oczy prze§wiadezajace dowody, jakoSmy
w zadnej chwili, zadnego nie zaniedbali starania dla odwrdcenia
nieszezesliwosei, pod ktéremi ten naréd wtedy najcieze] jeczyé po-
czal, gdy potwarcow przewrotnosé $miata wlasne kroki temu przy-
pisywaé, ktérego dostojenstwo zazdrosna ich jedynie srozyto za-
wzieto§é; wtedy gdy taz przewrotnoS¢ zapamietalych zapedow
lancuchem uniosla si¢ na koniec az na obwieszczenie bezkrélewia
i rozkazanie krélobéjstwa. Wzdrygnety sie wszystkie serca cnotliwe;
kazdy dobry obywatel zaplakal nad plama narodu krwia pana
wilasnego niewinng zbroczonego. Bogdajby tak ciezkich uciskow
dotkliwosé tym przecie stodzi¢ sobie mogliSmy, zeby przynajmniej
z senatoréw zaden w nieprawne przeciw osobie i dostojenstwu
Naszemu wchodzge zwiazki, sam sobie do boku i Rady Naszej
dobrowolnie przystepu nie byl zatamowal. Alisci, kiedy leczyé nie
jatrzyé rany krajowe jest Naszym zamierzeniem, o§wiadezamy, ze
ktokolwiek z senator6w bedacy w mienigcej si¢ konfederacji zwigzku,
onego si¢ autentycznym i do Naszej wiadomosci podanym zrzecze
recesem, przy jasnym wyznaniu winnej Nam zyczliwej wiernosci,
nietylko byé¢ moze pewien darowania od Nas urazy, ale i bez-
piecznego w kraj ojczysty i tu na miejsce Rady przybycia. Niech
ci, ktorych nieszezesny skutek przesziych bledéw od urzedu, Ojczyzny
i pana dalekiemi uczynil, powracajg na glos krola i ojca, ktéry
winnych znaé nie chce, gdziekolwiek obaczy wing swa z Zalem
wyznawajaeych, tych za$ wszystkich zgda mile przytulié, ktérzy
poznawszy w domowych niecheciach wszystkich klesk naszych
zrzédto, nieinaczej odtad zamy$lajg skutecznie i pomySlnie ratowaé
wiare, Ojezyzne i wolnosé, tylko wspoélnie z krélem tak szczerze
do tych najdrozszych zaszczytéw przywiazanym. Te jednostajne
zadania Nasze sg celem istotnym przyszlej Rady Wielkiej, na ktérej
Uprzejmo§é Wasza dla taski Naszej krolewskiej i z obowigzku urzedu
swego na dniu naznaczonym znajdowac sie bedziesz. Zatym Uprzej-
mosci Wasze] wszystkiego dobra od Boga zyczemy. Dan w War-
szawie, dnia Il miesigca grudnia roku Panskiego MDCCLXXII, pa-
nowania Naszego IX roku.

Stanistaw August Krél.

Po podpisanym li§cie niniejszym, odebraliSmy deklaracjg od
trzech potencyj jednostowng takize tu przylaczona pod datg 4 decem-
bris, ktérej wyrazy gdy nam doniesiono, ze najbardzie] z okazji prze-
dluzonego terminu Senatus consilii pochodza i zeby Nam ten zarzut
sprawiedliwie uczyniony byé nie mogl, zeSmy przez zacigto$é
w malej rzeczy pomnozyli nieszezesliwosei krajowe, z tych racyj
niniejszym przypisem obwieszezamy Uprzejmo§é Wasza, ze przybli-
zamy termin Wielkiej Rady, naznaczajac on¢ na dziefi 6smy miesigca
lutego roku przyszlego 1773, na ktéry stanaé¢ tu do boku Naszego
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nie omieszkacie dla laski Naszej krolewskiej i z obowigzku urzedu

swego.
Stanistaw August Krol.

Archiwum biskupie w Frauenburgu, sygn. D. 112 (121), k. 169r. — 170 v,

XIIL
IGNACY KRASICKI: OPIS HOLDU W KROLEWCU.

Bawilem si¢ wtenczas przy stryju moim ksieciu biskupie
warminskim w Heilsbergu, gdy doszla nas wiadomo§é o $mierci
Fryderyka II krola pruskiego, przypadla dnia 18 sierpnia 1786 roku.
Tego monarchy wielkie czyny wszystkim wiadome, rowng stalosé
i wielko$¢ umystu, ktéra mozna bylo widzie¢ w ciggu jego zycia,
w ostatnich momentach okazywal, Smierci wcale si¢ nie lgkal.
Ostatnie prawie jego uczucie bylo nastepujace. Lubil charteczki
angielskie i te w swym pokoju miewal zawsze; gdy juz bedgc
bardzo slabym, malo co méwi¢ moégl, i w spokojnosci tylko konca
zycia czekal, suczka skoczywszy ze stolka haltas uczynita, krol
rozumiejac, ze jej sie co zlego stalo, rzekl: ,Podniescie jg i czyn-
cie jej wygode, aby jej dobrze bylo“. Kilka dniami za§ wprzéd,
gdy mu przyniesiono jakies papiery do podpisania, wzial pidro,
cheae podpisaé, nie mogac za§, rozgniétl piéro, méwiac po fran-
cusku. Je ne veu plus, et je ne peu plus. Gdy sie rozeszla
wies¢ o Smierci krélewskiej, rozne skutki w réinych czynila, nikt
jednak tez nad wielkim tym czlowiekiem witrzymaé nie mégl; nie we
wszystkich jego poddanych te izy réwnie szezere byly. Branden-
burczykowie, Pomorzanie zalowali go szczerze, bo i on im naj-
wiecej Swiadezyl. Co Prusakéw dawnych, to nie lubil majac do
nich zle serce odtad, jak si¢ Moskalom i nie bardzo jeszcze przy-
muszeni poddali, czesto ich niedZwiedziami nazywal, przeto tez
i oni go nie nadto zalowali. Co w nowo zabranych Prusakach,
rozne byly zdania, najbardziej ich cieszyla nadzieja nowego pano-
wania. Ksigze zalowal go szczerze, prawda, ze nie mial mu mieé
za co wdzigeznosei, odlgczonym bedage od Ojezyzny i straciwszy
tyle intraty przez zabor biskupstwa warminskiego. Fryderyk po-
znawszy go wielce polubil, czesto z nim obcowal, wiele razy do
siebie do Potsdamu przywolal i $wiadezyl mu nawet; jednego razu
mu piedziesigt tysiecy taler6w dal. Odpowiedz jedna ksiecia biskupa
mocno si¢ krélowi podobata. Raz byt dyskurs o zbawieniu i o niebie,
krol tedy méwil: zem bardzo kontent, Ze mam przy sobie biskupa
katolickiego, bo gdybym razem z nim umarl, skrylbym sie pod
jego plaszczyk i tak do nieba z nim wkradibym sie. Ksigze od-
powiedzial: ,Chetniebym te przystuge WKMosci uczynit, lecz to
bieda, ze plaszczyk bardzo S$ciegty i nie wystarczylby na zakrycie
WEKMosci“. Podobata si¢ ta odpowiedz krolowi, i w kilka dni te
sume, ktora wspomnial, ksigciu wyliczyé kazal. Wiele innych pre-
zentéw i dystynkeyj czynil dla niego krél, przez co po czesci
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i zapomniana byla strata dawnych intrat. Mial dawniej ksigze
biskup warminski intraty roczniej 500.000 zt. polskich, po zabraniu
za$ kraju nie mial jak 200.000 zi. pol. ze wszystkiemi obwencjami.

Wszystkie powiesci kréla pruskiego przy Smierci sg fal-
szywe, ani przy jego Smierci byl nastepca tronu, ani zadnych dys-
pozycyj przy S$mierci krél mu czynil, na dwa dni tylko przed
zgonem kazal jednemu ze swyech sekretarzow po $mierci swojej
oddaé klucz od biura sukcesorowi, w ktérym najwazniejsze znaj-
dowaly sie papiery. Gdy skonal, dano znaé nastepcy, ktory
w ionym palacu potsdamskiego znajdowal si¢ apartamencie. Gdy
przyszed! do pokoju, gdzie cialo kréleskie lezalo, rzewnie zaptakal;
dal! mu zna¢ o Smierci doktor Zelle, doskonaly w swej sztuce
czlowiek, wiele takze innych talentéw posiadajacy. By! on dawniej
ksiecia biskupa warminskiego doktorem i bardzo by! od niego ko-
chanym i szanowanym, jako tez byl bardzo konsyderowanym od
nieboszezyka i terazniejszego kréla, ktoryech byl nadwornym dok-
torem; jego dzieta §wiatu uczonemu sa dobrze znane. Byl przy
krélu minister Hertzberg, uczen w polityce wielkiego Fryderyka,
od niego do wszystkich intereséw zazywany, $wiadomy przeto
wszystkiemu, temu nowy krél, znalaziszy na stoliku order orla
czarnego, wlozyl na szyje moéwiac: ,Slodze sobie za§ strate wiel-
kiego poprzednika, twoje zastugi i zdatno$é tym honorem nadgra-
dzajac“. Ten minister Hertzberg szlachetnego by! rodu, lecz ubo-
giego, z Pomeranii, przez swéj rozum i zdatno§é doszedl stopien
ministra do intereséw zewnetrznych, przez ozenienie si¢ z wdowa
Kniphauzenowa znacznego dopig! majatku. Poznalem go w Kré-
lewcu podczas bytnosci krolewskiej; jest miernego wzrostu, dosé
otyly, na twarzy przystojny, w obcowaniu mily, ale niewiele
moéwigey. Nazajutrz po $mierci Fryderyka, odbieral powinszowania
nowy krdl od Potsdamu, poézniej od Berlina. Wkrétece potym do-
wiedzieliSmy sie, ze przyjedzie na dziewietnasty dzien wrzesnia
na odebranie holdu do Krélewca. Ta wiadomosé wtrzymala ksiecia,
ze nie jechal do Berlina, do czego juz wszelka byla gotowosé i ja
mialem by¢ towarzyszem podrézy; bardzo tedy nie bylem kontent,
#e ksigze do Berlina nie jechal, bylbym bowiem widzial tak pieckne
miasto, poznaltbym sie byl z wielg dystyngwowanemi osobami i z fa-
milja krélewska. Nadgrodzilem to ja sobie po czesci bytnoscig
z ksieciem w Krélewcu, ale niezupelnie.

Na kilka dni przed przybyciem krélewskim przyjechaliSmy;
bylem dawniej juz w Krélewcu, znalem dobrze miasto. Krélewiec
w najpiekniejszym jest polozeniu, dzieli go kilkoma korytami rzéka
Pregel, nie tak szeroka jak gleboka; z Polski do Krdolewca wiele
wicin nia przybywa z potazem, od Hafu takze przybywaja male
okreciki, ktére przy moscie Zielonym stawaja, te wiele towaréow
z Krélewca na morze wyprowadzaja. Jest takze dwa jeziora w okregu
miasta, ktére otoczone sg pigknemi ogrodami; przez srodek jednego
jeziora jest mostek, z ktérego najpiekniejszy widok ujrzéé mozna.
Ulica do Zielonego mostu idaca najpigkniejsze zamyka w sobie
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kamienice. Kosciolow jest kilkanaScie; dawna katedra biskupéw
katolickich sambienskich, gmach gocki, starozytnosciag ciekawy.
Katolicki nowy kosciél zewnatrz ladniejszy niz wewnatrz. Zamek
krélewski gmach okrutny, jedna czesé tylko jego dokonczona.
Apartament krolewski nie najspanialszy, inne takze niemeblo-
wane. Zamek jest czworograniasty i obszerne w sobie zamyka
podworze, jedna jego czeS¢ zamyka w sobie na dole kosciol luter-
ski, dosy¢ obszerny, nad calym zas tym kosSciolem jest nadzwy-
czajnej wielkosci sala na dwieScie krokéw dluga a na szeSdziesiat
szeroka. Jechal krél z Berlina na Elblag, Bronsberg, gdzie imie-
niem kapituly warminskiej wital go ksiagdz Pepelmann, dziekan
katedralny, uczony czlowiek, przyjaciel ksigzecy. Wjezdzal krél do
Krélewca o godzinie drugiej, konno wyjezdzali przeciw niemu
znaczniejsze wojskowe osoby, garnizon za§ ani pieszy ani konny
nie wychodzil, majg bowiem przywilej mieszczanie i kupcey, ze
gdy kré6l, a dawniej ksigzeta na odebranie hotdu wjezdzali, oni
formowali gwardja strojno ubrang (mieli bowiem zwierzchnig suknig
ponsowsa, suto szamerowane spodnie i kamizelke palie). Cech takze
rzezniczy ma przywile] wprowadzaé kréla konno z dobytemi topo-
rami. W tlumie tedy gminu i w odglosie radosnych okrzykéw:
wiwat, krél wjechat na zamek, gdzie na niego czekaly pierwsze
krolestwa osoby. Przejezdzal przez ulice od Zielonego mostu do
zamku idgce, gdzie najwiecej dam i obywatelow na ten wjazd
patrzajgcych si¢ bylo. Ja znajdowalem si¢ w kamienicy Szeresa,
jednego z najbogatszych kupcoéw Kkrélewieckich, bylo wielu ze mna
Polakéw i dam niemalo grzecznych i pieknych, miedzy ktéremi
baronowa Strele pierwszenstwo miala. Zjazd byl wielki natenczas
w Kroélewecu, précz bowiem zgromadzonego panstwa znaczniejszego
z Prus dawnych i nowych, z kozdego dystryktu wysylano dwéch
deputowanych dla wykonania przysiegi, to ze szlachty. Z miasta
za$ z kozdego jednego urzednika a drugiego mieszczanina wybie-
rano. Z wsiéw takze po dwdch soltyséw posylano. Z duchowien-
stwa katolickiego po dwodch ksiezy z dekanatu i dwéch mnichéw
z klasztoru, z protestanckich takze pastoréw po dwéch z dekanatu.
Z Prus polskich znaczniejsi deputaci byli: Mielzynski, pisarz ko-
ronny, bogaty czlowiek, ale tez z majatku tylko konsyderowany,
Ksawery Dzialynski, wojewodziec (!) grzeczny i uczony cziowiek, mial
miedzy niemi najwiecej znaczenia i dla swoich talentow i ze po-
siadal najlepiej z nich jezyki. Przytym byl $mialy i dworskich
rzeczy §wiadom; przymowil sie byl z Finkensteinem, kanclierzem
pruskim, a to o to. Prosili go deputowani, aby ich prosby krélowi
prezentowal, w tych zas zadali, aby byli przypuszczeni do réw-
nych praw i prerogatyw, jakie majg dawniejsi pruscy szlachta;
nie wiedzieé z jakich przyczyn Finkenstein zadaniom deputowa-
nych zadosyé nie uczynil. Widzae tedy, ze od niego pomocy nie
maja, udali sig, na czele swoim majac Dzialynskiego do Hertzberga
ministra, ktéry chetnie im przyrzekt swoje wstawienie sie, jakoz
wkroétce laskawg odebrali od kréla na zgdania swoje rezolucja, co
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Finkensteina mocno zmartwilo. Starszy brat Dzialynskiego ma za
sobg Woroniczowne, naszg krewng. Inni deputowani z nowych
Prus byli Godzimirski, kasztelan elblgski, brat kanonika warmin-
skiego, Piwnicki, miecznik i synowiec jego szambelan i innych
kilku sztusznych (!) ludzi. Gdy krol zsiadl z konia w zamku, przywitali
sie z nim przytomni tam panowie: nasz ksigze biskup, chelminski,
graf Hohenzollern z zacnego bardzo domu i krewny nawet kro-
lewski, byl takze opatem oliwskim i peplinskim. Bywal on jeszcze
czesto w Heilsbergu, gdy byl koadjutorem i zabral przyjazn z calg
familja. Znajdowali sie tam takze ksigze holsztynski, graf Greben,
ochmistrz, graf Denhof marszalek, graf Finkenstein kanclerz pruscy
i wielu innych dystyngwowanych oséb. Tyeh krél wszystkich jak
najgrzeczniej przywitawszy, zaraz na obiad zaprosil. Z ksieciem
jak najgrzeczniej obszed! sie, po prawej rece kolo siebie posadzil
i z nim najwiecej rozmawial, nie mozna bowiem inaczej mowieé (!),
ze obcowanie z ksieciem jest kozdemu bardzo mile. Checgc sobie
wyobrazi¢ osobe kréla pruskiego Fryderyka Wilhelma, trzeba sobie
wystawié¢ czltowieka bardzo wysokiego i doS¢ proporcjonalnie oty-
lego (byl on dawniej otylszym, ale natenczas schudl), juz mial lat
czterdziesci i dwie (1), twarz jeszcze do$é mloda wydawala si¢, oczy
ma siwe, piekne, lysina tylko bardzo wielka szpecila twarz, z tym
wszystkim figura i postaé pigkna i spaniala. Do tego powage bez
przysady umial utrzymaé. Takim byl co do osoby; co do jego cha-
rakteru, rozumu, przymiotéw takie jest moje zdanie. Nie miat on
dowecipu, nauki, rozumu, jaki mial jego poprzednik, ale mial zdrowy
naturalny rozsgdek, nie aplikowal si¢ do nauk, ale nie byl bez
wiadomosSci. Z natury byl predki i w gniew wpadajgcy, wielka
jednak dobro¢ serca wstrzymywata w nim ten zaped, milosierny,
sprawiedliwo$é kochajgcy, bogobojniejszy niz jego poprzednik i obo-
wigzki religji zachowujacy. Co mu zarzuci¢ mozna, to ze leniwy
i nie nadto do intereséw aplikujgcy sie, szczescie dla niego, ze
znalazl systema rzgdu wewnetrznego i zewnetrznego ustalone bie-
gloscig Fryderyka Wielkiego i ministréw, zdolny do utrzymania tej
machiny, mniej takze oszczednym, jak poprzednik, pokazal sig. Co
za$ najnaganniejszego w nim postrzec mozna, jest rozpusta, ktora
i zdrowie jego rujnuje i od powinnych prac odwodzi.

. W dzien pierwszy bytnosci kréla w Krélewcu byla w wieczor
iluminacja w tych ulicach, przez ktére krél przejezdzal, jadac do
grafa Grebena na asamble; tam wszystkie dystyngwowane osoby
znajdowaly sie. Dzien dziewietnasty wrzesnia byl wyznaczony na
uczynienie holdu. O godzinie ésmej zrana zeszla si¢ wszystka
szlachta i deputowani do ko$ciola zamkowego i tam czekali znaku,
kiedy wyjs¢ mieli. Tymeczasem w pokojach krélewskich przysiegali
pierwsze krélestwa osoby: biskup, ministrowie, generalowie; gdy
dano znaé, wyszli wszyscy z kosciola. Na dziedzificu zamkowym
dwa byly zrobione oddzialy, w ktérych jednym znajdowali sie
deputowani Prus wschodnich, w drugim Prus zachodnich; te
miejsca zajmowali tylko szlacheckich deputowanych i duchownych,
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miejscy i wiejscy osobno stali. Od pokojéw zamkowych wychodzit
balkon suknem czarnym przykryty, w Srodku jednak stalo krzesto
z insygnjami krélewskiemi. Na tym balkonie znajdowal sie krél
z ministrem Hertzbergiem, biskupami i generatami. Przez caly czas
bawienia si¢ krolewskiego, prawda, ze i na dluzszy czas nazna-
czona byla zaloba po Fryderyku II, wojskowi, sztaboficerowie mieli
spodnie i kamizelki czarne, na szpadzie i kapeluszu krepa; tak byt
krol ubrany, majac zwierzchnig suknia mundur swego regimentu,
cywilni za§ zupelnie czarne, kirowe nosili suknie, ponczochy wel-
niane, trzewiki zamszowe, dla dystynkeji szlachty od mieszczan,
szlachta nosila plerezje. Gdy sie wszyscy na miejsca swoje zgro-
madzili, miat mowe¢ do kr6la od Prus zachodnich graf Szreter
w jezyku niemieckim, po tej nastapila druga mowa imieniem Prus
wschodnich do kréla miana przez grafa Denhofa. Po skoneczonych
tych mowach imieniem krélewskim moéwil minister Hertzberg.
Bardzo laskawie oSwiadczajac przychylnosé kréla do narodu, przy-
rzekajge -imieniem jego laski dla dobrych swoich poddanych Prusa-
kéw. Daly sie po tej mowie styszeé okrzyki wesole: wiwat nasz dobry
kréol! co kréla prawdziwie radowalo i widaé bylo we tzach rado-
snych szczere jego uczucie, niemniej takze szczere bylo i narodu
zyczenie, w nim bowiem od dawnego czasu wielkie pokladali na-
dzieje. Nastgpilo potym eczytanie przysiggi gloSne przez dwoéch se-
kretarzéw, jedne po niemiecku, drugie po {facinie. Wszyscy zas
deputowani powtarzali glosno, podniesione majgc w gore rece
z dwoma palcami. Po skonczonej przysiedze nastapilo czytanie
lask, ktore krél czynil dla wielu oséb. Dal najprzéd dyploma na
hrabstwo Hertzbergowi i innym pruskim obywatelom, Polakéw
takze tym tytulem zaszczyeil, jako to:jhrabiami byli uczynieni Ksa-
wery Dzialynski, Przebendowski, Mielzynski, baronami zas Piwnicki
i Godzimirski, niemniej takze tych samych szambelanami poczynil,
wiele takze familij pruskich nobilitowal. Po przeczytaniu promocyj
znowu okrzyk: wiwat krol! nastgpil. Rozeszlo si¢ potym cale zgro-
madzenie i udato si¢ do ko$ciola, gdzie spiewano Te Deum lauda-
mus, w tymze samym czasie takze §piewano we wszystkich koscio-
lach miasta, niemniej strzylano z harmat i miedzy pospélstwo roz-
rucano pienigdze. Zaproszono wszystkich deputowanych na obiad,
pierwszej za§ dystynkeji osoby do krélewskiego stotu. Dla deputowa-
nych bylo kilka stoléw, przy ktérych osobno szlachta, duchowni,
mieszczanie siedzieli. Po obiedzie rozdawano medale najpierwszym
osobom zlote jak talar duze, szlachcie srebrne, talarowe, innym
jak zlotowki. Z jednej na nich stronie by} biust krélewski, z na-
pisem dnia i roku, w ktérym na tron wstgpil, z drugiej byl napis:
Nova Spes Regni. Mialem ja wszystkie medale i na $mier¢ Fryde-
ryka Wielkiego i na wstgpienie i wszystkich prowincyj holdy no-
wemu krélowi czynione, alem je wszystkie ofiarowal Stanistawowi
Szczesnemu Potockiemu, nadwezas wojewodzie ruskiemu,. praw-
dziwie podsciwemu i wielkiemu w Ojezyznie obywatelowi. Strasznie
si¢ pézniej o nim tu opinja odmienila, nie wchodze w szlusznosé ()
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lub w niesprawiedliwo§¢ onej. Cierpige wraz z naczelnikami partyj
przy koncu Ojczyzny naszej na czele kraju bedacemi, nie wyma-
wiajmy sobie bledow przesztych, przynajmniej stodZmy momenta
w domowym pozyciu, zapominajac zdroznosci wypadte.

Wieczor byty asamble na pokojach krélewskich dwie godziny
trwajgce, reszte czasu krol u siebie strawil. Nazajutrz zrana od-
prawila sie¢ musztra calego garnizonu krélewieckiego na miejscu
zwanym Ogréd krélewski, picknie go tam bylo widzie¢, wszyst-
kich wzrostem przewyzszal. Przez caly czas bytnosci swojej dawatl
krol wielkie obiady, na ktére zapraszal z szlachty pruskiej i Pola-
kéw prawie wszystkich. I ja mialem honor je§¢ u kréla jegomosci
i byé Swiadkiem jego apetytu dobrego; pil najwiecej wino bur-
gundzkie. Dla Polakéw byl bardzo grzeczny, osobliwie dla naszego
ksigeia. To tylko dziwito wszystkich, iz tak laskawym bedac i tak
wiele o$wiadezen czynige nie dal mu orderu orfa czarnego, ktéry
order wkrétce Hohenzollernowi biskupowi chelminskiemu konfero-
wal; moze to dlatego uczynil, ze nasz ksigze mial dwa polskie
ordery, a biskup chelminski zadnego. Wiecz6r tego dnia caty Kro-
lewiec byl iluminowany. Kazda kamienica sadzila si¢ na przepy-
szniejsza iluminacja. Dom kupca Szeresa najladniej byt ilumino-
wany, co za$ najcieckawszego byto do widzenia tego dnia, bylo
witanie kréla od Akademji. Najprzéd bowiem znaczniejsi z akade-
mistéw wybrali z siebie gwardjg i sprawili sobie mundury biale
z wylogami niebieskiemi, szamerowanemi, tych bylo oS§mdziesiat
na dzielnych koniach, jechali parami, prowadzil ich mlody graf
Greben, kofo nich szli z rozpalonemi pochodniami najeci do tego
zolnierze. Za ta jazdgq szli inni akademiSci, nie w mundur ubrani,
bo ich mnéstwo bylo, takze parami szli, a mieli na swoim czele
miodego grafa Szliben, Zolnierze z pochodniami takze im asystowali,
kozda klasa miala przed (?!) baldachimem suto ustrojone carmen,
ezyli wiersze do kréla; wyszla ta parada z Akademji i szla naj-
przéd na powitanie kréla do zamku, wieczér za§ juz ciemny wy-
chodzili dla powigkszenia o§wiecenia i dla zrobienia piekniejszego
widoku, jakoz sliczny widok ta procesja robila i dla jej widzenia
mnostwo panstwa i pospolstwa schodzito sie. Przyszedlszy na za-
mek pryncypaly, to jest Greben i Szliben, mieli do kréla mowy, na
ktore grzecznie odpowiedziawszy, zaprosit ich do sali moskiewska
swanej, gdzie mieli dla siebie przygotowany podwieczorek. Ten
zjadiszy, znowu cata ta parada przechodzila przez pryncypalne ulice
miasta, ladnie im si¢ ta parada udala i prawdziwie rzecz byla ciekawa
do widzenia. Dnia dwudziestego pierwszego wrzeSnia znaczniejsi
szlachta, duchowni i wojskowi byli od kréla zaproszeni na kolacjg do
sali moskiewskiej wraz [z] zonami i cérkami. O godzinie szostej wieczor
zjechali si¢ wszyscy, sala byta iluminowana, sté! byl w podkowe na
pieéset kilkadziesiat os6b nakryty i u tego stolu wszyscy siedzieli.
Imainowaé¢ sobie mozna, jak wielka sala, gdy jeszcze ¢wieré jej
byfa prézna. Gdzie st6t byl, przy ktéorym krél z dwudziesta czte-
rema osobami gral w lotto dauphin, stolikéw takzie bylto kilka-
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nascie, przy ktorych rozine gry grano. Znaczniejsze damy byly
ksigzna holsztynska z domu graféwna Szliben, siostrzenica grafa
Lendorfa, grzecznego bardzo i milego czlowieka, wielkiego przy-
jaciela i sgsiada naszego ksiecia; mieszka ten graf w Sztynorcie,
o kilka mil od Heilsberga, bywa czegsto u ksiecia i on tez u niego;
odprawowal wtenczas funkecjg szambelana przy krélu. Grafowa
Keiserlingowa, szluszna (!) bardzo kobieta, Stuterejmowa przeszlego
komendanta Krélewea zona, grafowa Lendorfowa, Grebenowa, Szli-
benowa, Denhofowa, Henklowa, Szwerynowa, Ingelslebenowa i in-
nych wielu. PigknoScig celowali Stuterejmowa mloda, cérka Anhalta,
komendanta naowczas Krolewea, wkrétce potym byl on odmie-
niony, a na jego miejscu by! uczyniony general Platen, ktéry po-
siadal zaufanie Fryderyka Wielkiego, podczas za§ homagjum krél
dal mu order orta czarnego, baronowa Strelle, takie piegkna ko-
bieta i innych kilka, ktérych nazwiska przepomnialem. Pigkny byl
widok patrzeé¢ si¢ na tyle siedzacych u jednego stolu oséb. Krdl
sam pit zdrowie narodu, nawzajem damy i mezczyZni z okrzy-
kiem radosnym, ktéry w murach bardziej sie¢ wydawal, wypijali
za zdrowie krélewskie. Je$sé bylo bardzo duzo, wina dodawano, co
sie nam Polakom podobato, wypréznialismy kielichy i prawdziwie
kontenci byliSmy z uczty, mozna méwié krélewskiej. Po Kkolacji
krél zabawil sie troche stojae, dokonczywszy za$ swojej partji,
oddalit si¢ do swych pokojéow, kompanja takze rozchodzié sig¢ za-
czeta, zupelnie bedac kontenta z laskawosei i popularnosei kré-
lewskiej. Zapomniatem dolozyé¢ przy rozdawaniu lask krélewskich,
ze znowil zwyczaj zaniedbany przez poprzednika swego rozdawania
urzedow krolestwa, jakoz ochmistrzostwo dal grafowi Grebenowi,
marszatkostwo grafowi Denhofowi, kanclerstwo Finkensteinowi.
Dzien dwudziesty drugi wrzesnia strawil krol na dyspozycjach
roznych, dopiero wieczér znajdowal sie¢ na kolacji u grafostwa
Keiserlingéw, gdzie wszystkie znaczniejsze osoby znajdowali sie;
po wieczerzy bawil dosy¢ diugo, nareszcie ze wszystkiemi jak naj-
grzeczniej pozegnal si¢, bo mial nazajutrz rano wyjezdzaé. Jakoz
i odjechal bez zadnej parady, ukontentowal wszystkich Prusakéw
swojg faskawoscig i prawdziwie zasluzyl sobie na ich milosé i po-
stepujgc z niemi z dobrocig i wiele im lask zrobiwszy. I to znak
jego dobroezynnosci i tolerancji: postrzeglszy mnich6w Reformatéw
1 Kapucynéw, ktorzy takze, jak deputowani z konwentéw poprzy-
chodzili, pytal sie, czy znaczne majg fundusze, a dowiedziawszy
sie, ze zadnych nie majg i tylko z jalmuzny zyja, postal im trzy-
sta friedrichdoréw na konwenta, wielu takie ubogim wiele do-
brego porobit. ~)Od]echal krél na Bronsberg, gdz1e go nasz ksigze
odprowadzal; pieknie si¢ z nim pozeanal i przyrzekl mu swa
taske, jakoz wkrotce potym powigkszy! mu jego pensjg czterema
tysigcami taler6w rocznie. Jechal na Elblag do Oliwy, opactwa
ks. Hohenzollerna, biskupa chelminskiego, gdzie byl spaniale
przyjmowany ; nadgradzajac mu jego ludzko$é dal mu order oria
czarnego ; stamtad krol prosto do Berlina odjechal. Ja tego samego
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dnia, kiedy krél z Krélewca wyjechal, z moim stryjem ksiedzem
kanonikiem Karolem, ktéry by! z swego dekanatu deputowanym,
wyjechalem i prostosmy do Heilsberga zajechali, gdzie tez wkroétce
i ksigze nadjechal. Ksiadz kanonik Marcin, stabym nadéwezas be-
dac, nie znajdowal sig¢ na holdzie w Krélewcu. Ja potym, zaba-
wiwszy sie kilka niedziel w Heilsbergu, pojechalem do Warszawy
na Sejm pod laskg Gadomskiego odprawiony.

Rekopis Archiwum hr. Krasickich w Bachércu.

XIvV.
KORESPONDENCJA KRASICKIEGO Z STANISLAWEM AUGUSTEM.
1.

Stanislaw August do Krasickiego.

Wielebny uprzejmie Nam mity.

Oznajmienie w liscie Uprzejmosci Waszej o pieknych poeczat-
kach Trybunatu lubelskiego, z pilno§cig sedziow do akceleracji
sprawiedliwosci, mile i wdziecznie przyjawszy, jako si¢ spodziewaé
nalezy, ze dalsze ich starania do publicznej stosowane beda satys-
fakeji, tak i o Naszym stgd upewniamy ukontentowaniu. Ze za$
doniesiono Nam, jakoby Uprzejmosé Wasza zazywale§ imienia Na-
szego do pomocy w sprawie ksigdza RosSciszewskiego!, mamy to
w podziwieniu, z przestrogg, azeby$ tych sposobow, jezeli byly,
zaniechal, bedac moeno w sobie przeswiadczonym, ze nie chcemy
nigdy, aby powaga Nasza krélewska obracana byla na zatrzymanie
nalezytej komukolwiek sprawiedliwosci i ukrzywdzonym satysfakcji.
A teraz dobrego zdrowia do ustugi publicznej, do ktérej chwaleb-
nego sprawowania masz wrodzone przymioty i dostateczng spo-
sobno$¢, potrzebnego, Uprzejmosci Waszej z serca zyezemy. Dan
w Warszawie, dnia 21 lutego 1765.

S. A. K.

Adres: Do Wielebnego brabi Krasickiego, Prezydenta Trybu-
nalu lubelskiego.

Koncept.
2,

Stanislaw August do Krasickiego.
Wielebny uprzejmie Nam mily.

Pokazana in exercitio prezydencji Trybunalu lubelskiego
cnotliwodé, umiejetnosé i wlasnie przyzwoite tej funkeji przymioty

! Kajetan Rosciszewski, zonaty z rodzong siostrg Krasickiego, Marjanna,
po jej Smierci obral sobie stan duchowny.
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Uprzejmosci Waszej, niewatpliwg Nam zostawujg nadzieje, ze jakes
zaczal w Lublinie, tak do konca we Lwowie na powszechng esty-
macjg zarabiaé bedziesz, a przeto nikt lepiej nad Uprzejmosé Wasza
i sam przeniknaé potrafi i drugim w zdarzajacych si¢ okazjach
objasni¢, jaka jest mys$l i zadza Nasza wzgledem sprawowania
sprawiedliwosei.

Nie do$¢ jest dla zupelnej slawy sedziéw szpetnego uj$é ko-
rupeji zarzutu, i tego trzeba koniecznie, aby z pojecia i przeswiad-
czenia wlasnego wotujac kazdy, cudzemu zdaniu zadnemu swego
§lepo nie poddawal ani go trefunkowi nie powierzal, lecz niemniej
to jest szkodliwym sprawiedliwosci i umniejszajgcym te powazanie,
ktére sobie sad kazdy jedna¢ powinien in publico, kiedy z po-
wzigte] bez slusznej przyezyny jakowej$ opinji wzmaga sie¢ miedzy
kolegami nienawi$é. Poki zadnym postgpkiem wspoéisedzia nie po-
kazal checi dominandi imperative drugim, braé go za cel zwawego
jemu w kazdej materji sprzeciwienia jest to wlasnie rozrywaé sad
na partje. Bo atakowany a niewinnie musi koniecznie mysleé
o sobie, musi upewniaé sobie przyjaciél, ktérzyby zdania jego
bronige, wraz i osobe bronili. I lubo zdanie jest sprawiedliwe, c6z
to juz za sad, gdzie przy dobrej stronie sedzia nie dlatego obstawa,
ze dobra, ale dlatego, ze ten kolega o to prosil. A do takowych
zwigzkéw ten przynagla, ktéry niestusznej suspicji powodem pierw-
szy przedsigbierze postaé cenzora srogiego tam, gdzie jeszcze nie-
masz grzechu. Pilna w stuchaniu sprawy atencja i wiasne sumnienie
jedynym wolajagcego byé powinny prawidlem. I ten jedyny jest
dobrego sedziego prawdziwy punkt honoru. Wtedy bedzie szczg-
§liwa Polska, kiedy wzajemne w kolegach cnoty poznanie, milg
plodzgc jednosé i konfidencja, pozwoli wszelkim zgromadzeniom
a osobliwie trybunalom przypisaé po prawdzie: Pax et Justitia
osculatae sunt! Nadto nic nie zyecze jako urodzony Polak i zadnej
po sedziach nie wyciggam jako Krél od siebie dependencji, zadnej
nie majaey racji partykularnego do trybunaléw interesowania sig,
ale to klade w obowigzkach Moich, tym tylko przyszlego fask
szafunku zachowa¢ nadgrode, ktérzy z funkeji prawdziwie dobrych
sedziéw dank odniosg. Co wyraziwszy, koncze, Uprzejmosci Wa-
szej dobrego od Boga zyczac zdrowia. Dan w Warszawie, dnia
10 kwietnia 1765.

S. A K.

Adres: Wielebnemu ksiedzu hrabi Krasickiemu kustoszowi
Ilwowskiemu, prezydentowi Trybunalu koronnego Prowineji malo-
polskiej, uprzejmie Nam milemu, we Lwowie.

Koncept, ktérego pierwszy ustep pisany reka krola.
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3.

Do Stanislawa Augusta'.
Najjasniejszy Panie!

Najwieksze umartwienie pisarza, zly skutek pisma, Najjasniej-
szy Panie, po c6z czyta¢? po co czyni¢ obserwacje, po co je czynié
doskonate, sprawiedliwe, dokladne ? Wszystko to daje znaé, iz Wasza
Kréolewska Mo§¢ w zastarzalym nalogu trwasz i, mimo moja usil-
no$é, poprawié¢ si¢ bynajmniej nie myslisz; a poniewaz ten nalég
jest jeden z najniebezpieczniejszych, nie recze Najjasniejszy Panie,
jesli mnie moja zarliwo§é¢ o dobro publiczne do powtérzenia raz
juz nieskutecznego lekarstwa nie przywiedzie. Nim jednak do tego
przyidzie, pozwolisz Wasza Krélewska Mosé, zebym z ta wierng
i szezera przestrogg zlgczyl o§wiadezenie powinne niewygastej wie-
kiem wdzigcznosei i glebokiego respektu, z ktérym mam honor
zostawaé Wasze] Krolewskiej Mosci Pana Mego Milo§ciwego naj-
obowigzanszym i najnizszym slugg

Krasicki.

W Helsbergu, 20 marca 1779.

4.

Stanistaw August do Krasickief@
d. 31 julii 1780.
Mosci Ksigze Biskupie Warminski.

Nadgradza Mi poniekad sztycharz Mo6j menniczny za to, ze
wygotowaé nie mogt przed wyjazdem WKsMei medal Jemu ode-
mnie destynowany %, gdy Mi go przynosi dzi§ wlasnie w sam dzien
imienin WKsMei.

Niechze to bedzie wigzaniem a oraz wyrazem szczerej mysli
Mojej. Wart jestes zaiste, azeby o Tobie powiedziano, iz:

GODNEGO CHWALY MEZA SMIERCI MUZA BRONIL.

Wige to, co dla inszych moglo byé podchlebstwem, dla
WKsMeci istng tylko jest sprawiedliwoscia.

Choébym w WKsMei nie znal przyjaciela Mego, choébym
osobiscie z Nim nigdy nie obcowal, do$é na tym, zem dzieta Jego
czytal, azebym tak o Nim sadzil, jak ten medal méwi. Ale czego
tenze medal nie wyraza, niech Moje piéro zaswiadczy, to jest, ze
zachowuje w sercu tkliwym te rozmowy, ktéremi§ WKsMos¢é i Siebie

! Odpowiedz na list krolewski z d. 4 marca 1779 r.,, wyslana za po-
srednictwem Husarzewskiego. Por. list Husarzewskiego do Ogrodzkiego
z d. 26 marca 1779 r.

? Na wierzchniej stronie medalu, o kt6rym mowa, widaé popiersie
Krasickiego, otoczone napisem: IGNATIUS KRASICKI PRINC. EPISC. VARM.
N. A. MDCCXXXV, na rewersie wieniec laurowy, w nim za$§ nastepujgce
stowa: DIGNUM | LAUDE VIRUM | MUSA VETAT | MORL | S. A. R. F. F. |
A. MDCCLXXX. Medal wykona! Jan Filip Holzh#duser.
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razem i Mnie rozrzewnil w ostatnich dniach bytnosci swojej u Mnie.
Wilasnie Mi si¢ zdaje, jakoby$my uroczysciej odnowili te przyjazne
zwigzki, ktére Nas od tylu lat laczyly, i ze takowe odnowienie
stad wyniknelo, zeSmy si¢ wzajemnie jeszcze lepiej poznali.

Dogadzajgec zgdaniu WKsMei sam tego doglgdam, ze sie kon-
tynuuje w malarni Mojej kopjowanie tych portretéw, ktérych re-
gestr zostawile§ Mi WKsMos§¢. Nie zapomne Ja i o tym obrazie
Bacciarellego, audjencjg mlynarza wyrazajacym . Prawdziwg czuje
stodycz, przykladajac si¢ do uskutkowania tej konsolacji, ktérg
sobie WKsMosé zakladasz in dulci suorum recordatione.

Ta sama gustéw Naszych i rozrywek analogja jest i bedzie
jedng z trwalych przyczyn wzajemnej miedzy Nami sklonnosci.

T¢ jednak klade migdzy niniejszemi, najbardziej cenige
w WKsMei cheé Jego nieustanng te] sie przystugiwania Ojczyznie,
a oraz oSwiadczania wdzigeznosci temu, ktéry liczy miedzy naj-
dotkliwszemi dla siebie przykrosciami, iz cheae Cie obdarzyé, tam
Ci¢ osadzil, gdzie los nieprzewidziany niby Ciebie dla Mnie czyni
teraz obcym.

Moim Ci¢ byé w sercu znam i znaé zawsze spodziewam.
I takim Cig¢ z duszy mianujge, koncze i skracam umyélnie ten
list, ktéryby stal si¢ zbyt dlugim, gdybym to wszytko wypisal,
€o czuje i mysle 2,

Koncept 2 licznemi, wlasnorecznemi poprawkami kréla.

5.

Do Stanistawa Augusta.
Najjasniejszy Panie.

Rozrzewnite§ Wasza Krélewska Mos¢, Pan M6j Milosciwy,
dawnego i wiernego sluge swojego, pelnemi dobroci wyrazami.

! Obraz rzeczony znajdowal sie w galerji Stanistawa Augusta, (Katalog jej
zT. 1795 wymienia go pod nr. 141; por. rekopis Bibljoteki Zaktadu Nar. im. Osso-
linskich, nr. 5583). Oryginal jest dzi§ wlasnoscig Leona Grabowskiego w War-
szawie, kopje, wykonang w r. 1788 przez Fryderyka Lormanna, posiada Mu-
zeum Narodowe w Warszawie. Edward Rastawiecki (Sfownik malarzéw pol-
skich. T. 1. Warszawa, 1850, s. 27--8) tak opisuje Postuchanie miynarza:
»Krél lezacy, mlynarz, kleczac, caluje go w reke; mlynarka okazuje ma
w pokionie wdzigeznosé. Przy krélu z lewej strony stoja: Franciszek Ryx
kamerdyner, starosta piaseczynskii Reymann lekarz krélewski; za nimi dwaj
chirurdzy krélewscy Lagénie i Ritsch. Z przodu hr. Moszynski August stol-
nik kor. i pralat Kajetan Ghigiotti, za tymi dwaj szambelani od stuzby Za-
biello i Walewski. Na prawo: Jan Boekler doktor nadworny, general Ernest
Fryderyk Coccey komendant gwardji kor.,, nadto Susson szatny krélewski.
Malarz, obecny tej scenie, zdarzonej nazajutrz po porwaniu kréla 1771 r.,
odmalowat si¢ w glebi, pomiedzy kasztelanem Karasiem marszatkiem dworu
a wicemarszalkiem Tomaszem Alexandrowiczem. Poza tymi rotmistrz Przy-
luski podkoniuszy krélewski. Wszystkie portrety zadziwiajacego podobiefi-
stwa, Miara na cale 25—24%.

® List powyzszy oglosit Jan Radwanski (Pamigtnik krakowski. R. I
Krakéw, 1866, nr. 6, s. 46—7).
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Odebralem wyryty moj portret na medalu, ktéry laskawy wzglad
WKMei wybié rozkazal. Dojdzie do potomno$ci nie tak pamigé
moja, jak laskawosé Tego, ktéry dobroczynnos$é swojg cheial tym
trwalym dowodem stwierdzié. Jezelim chciat jakozkolwiek przy-
stuge czyni¢ Ojczyznie mojej, czynilem to, zagrzany przykladem
WKMci w te dni szezeSliwe zycia mojego, kiedym je pod bokiem
Jego pedzil. Nie pozwolil los cieszy¢ mi sie tym najpozadanszym
szezesSciem i bardziej takowa sirate czuje nad ujme wszystkiego,
co mi zabral. Cokolwiek mi sil i sposobnosci stawaé bedzie, bede
to lozyl na uslugi milego kraju mojego, i na uwielbienie Tego,
ktérego dzielem rak bedac, choébym sie najwiecej wysilat, nigdy si¢
z dlugu wdziecznosei nie wyplace. Zostawam z najglebszym
respektem Wasze] Krolewskiej Mosci Pana Mojego Milosciwego
wiernym i najobowigzanszym stuga
I. Krasicki.
W Krélewcu, 14 sierpnia 1780.

U goéry rekg kro6la, oté6wkiem: bez responsu.

6.

Do Stanislawa Augusta.
Najjasniejszy Panie!

Ta jest konsolacja ubogich dawcéw, ze czuly a taskawy
odbieracz nie na dar, ale na serce dajacego patrzy. Ofiaruje WKMei
P. M. Mil. biskupéw warminskich portrety, takie, jakie si¢ w ory-
ginalnych wyrazach galerji helzbergskiej znajduja, zle prawda, ale
bardzo podobnie sg przekopjowane !. Ksiazke, przystang mi dawniej
od krola pruskiego, przylaczam, dziela tego szacunek bardziej
z autora nizli z istoty bluZniersko-zartobliwej2. Zostaje z glebokim
respektem Waszej Krolewskiej Mosci Pana Mego Mitosciwego wierny,
obowigzany i najnizszy stuga

[. Krasicki.

W Helzbergu, 20 wrzes$nia 1780.

! Rysowane portrety biskup6w warminskich, ofiarowane Stanistawowi
Augustowi przez Krasickiego, dochowaly sie w krélewskim Gabinecie rycin
(Bibljoteka Uniwersytetu warszawskiego), w tece 880 (Polonorum lcones,
tom 1II), pod nr. 233—260. Sg to portrety w owalach, po 4 na jednej tablicy
(razem 7 tablic); pod kazdym owalem wyrysowano jakby tabliczke, w obre-
bie ktérej wypisano atramentem (po lacinie) dane, dotyczace osoby sportre-
towanego biskupa (nazwisko, data biskupstwa). Owale i podpisy pod niemi
ujete sa razem w prostokatne ramki. Na jednej z tablic (nr. 249 do 252
rysunkéw) adnotacja reka krola na odwrocie: ,14 Aprilis 1783“ oraz inng
rekg pod spodem na tej samej naklejonej kartce: ,Niedostaje portretu biskupa
warminskiego 19-go w rzedzie itd.*. Wymiary pojedynczych portrecik6w
19X 12 em. .

? Trudno dociee, jakie dzielo Fryderyka Il postal Krasicki krélowi;
Katalog Bibljoteki Uniwersytetu kijowskiego (Catalogus librorum Bibliothecae
Caes. Universitatis s. Vladimiri. Kiioviae, 1854—8), do ktérej weszta m. i.
bibljoteka Stanistawa Augusta, nie daje w tym kierunku zadnej pozytywnej
wskazoéwki.
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1.

Do Stanislawa Augusta.
Najjasniejszy Panie.

Oddaweca graf Donhoff, mdj sasiad, kawaler ze wszech miar
znakomity, ktérego laskawym wzgledom WKMeci P. M. Mil. pole-
cam. A przy tej okazji biore Smialo$é przestaé rzecz szacowng
z starozytnosci krajowej. Jest to urna znaleziona swiezo niedaleko
Reszla !, w niej ko§ci na pét spalone, i rzeczy, ktére tamtych cza-
s6w zabobonno$é przy pogrzebach miedzy zwloki klasé byta zwykla.
Racz WKMosé dobrotliwie przyjaé ten maty upominek, a laskawemi
wzgledy wzmagaé starego i wiernego stuge swojego. Zostaje z naj-
glebszym respektem Waszej Krolewskiej Mosci Pana Mego MitoSci-
wego wiernym, obowigzanym i najnizszym stuga

. Krasicki.

W Helzbergu, 22 wrzesnia 1780.

8.
Stanistaw August do Krasickiego.
d. 5 octobris 1780.

Mosci Ksigze Biskupie Warminski.

Lubo w po$rzodku licznych i brzmigeych zatrudpien sejmo-
wych, jednak i z pod ziemi dobytemu nieboszezykowi WKsMeci
rekomendacja wstep i milte przyjecie u Mnie sprawita. Prawdziwiem
sie ucieszy! tym grzecznym WXKsMeci prezentem, i ile mogtem mo-
mentéw ukras§é¢ od publicznych zabaw, uzylem do tej, ktéora wia-
Sciwie staé si¢ moze objektem madrych i uzytecznych diskwizycyj
literackich, osobliwie z znalezionych w tej urnie w Prusiech za-
kopanej medaléw rzymskich.

Mam tudziez podzieckowa¢ WKsMeci za przystane Mi portrety
biskupéw warminiskich. Zlozylem je zaraz do zbioru inszych por-
tretow polskich, gdzie dowodem beda mitosci WKsMei dla pamigtki
poprzednikéw swoich oraz i Jego dla Mnie zyczliwosei i atencji.

Nakoniec dzigkuje i za ksigzke, kiéra w tymze liscie de
22 elapsi przystates Mi. Wiedzac kto jg pisat, jest zawsze wielka
ciekawos$cig i bibljoteki szacownym pomnozeniem.

Ale zbronié si¢ nie moge przypomnienia przypowiastki, ze
gdy pytal sie niegdy$é jeden Sas pewnego Wlocha, jak mu si¢ po-
dobalo wino saskie, odpowiedzial Wloch: poveretto vorebbe esser
vino.

Adieu, M6j Ksiaze, na dzisiaj. Radbym wigcej pisal, ale nie
moge. Od Twej urny musze iS¢ do urny naszej radnej, z Twojej
wyjatem kosci martwe, a z naszej majg wynisé nietylko kosci, ale

! Dzi§ Rossel w Prusach wschodnich.
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i ciata i nawet duchy ozywiajace Ojczyzne nasza. Co daj Boze,
Amen et tu dicas Amen.

Twoi dwaj kawalerowie, Denhoffi Lowe (!) * wcale grozni, jednak
niemasz podobienstwa, zeby ktéry porwal nam ksiezng jak Nassau.
Ale tez zaden tygrysa nie zabit 2.

Koncept wiasnoreczny.

9.

Do Stanislawa Augusta.
Najjasniejszy Panie.

Pozwolites mi laskawie WKMos¢ P. M. Mil., azebym fraszki
moje niekiedy przesylal. Zatrudnienia WKMeci sejmowe i posejmowe
wstrzymaly mnie; teraz sig¢ odwazam i wypelniam ten ze wszech
miar szacowny dla mnie obowiazek, przesylajac dzieto, ktérego
poczatek miatem honor WKMeci w HLazienkach czytaé. Pojda za
nim i drugie, jesli WKMo§é pozwolisz, niektéore sg juz dokon-
czone, reszta na warsztacie3. Przylgczam rysunek wysztycho-
wany z okazji traktatu cieszynskiego®. Niektére rysunki portretéw
wielkich ludzi Polakéw odebralem, czekam reszty wedlug laska-
wej obietnicy WKMeci ®, a najbardziej kopji obrazu Bacciarellego;

' O kawalerach: D¢nhofie i Léwem nie umiemy podaé blizszych
wiadomosSci.

2 Mowa o Karolu ks. de Nassau-Siegen (ur. 1745 r., um. 1809 r.),
ktéry d. 14 wrzesnia 1780 r. pos$lubil Karoline z Gozdzkich 1-mo vofo ks.
Sanguszkowa. Slynna anegdota o zabiciu tygrysa weszla do Mickiewiczow-
skiego Pana Tadeusza (ks. VIIl, 233—8: , Ksigze niemiecki Denassow, O kto-
rym powiadano, ze w libijskiej ziemi Goszczae, polowal niegdy$ z krélmi
murzyfskiemi, 1 tam tygrysa spisa w recznym boju zwalil, Z czego si¢ bar-
dzo ksiyze 6w Denass6w chwalil”). O ks. de Nassau por. Juljan Bartoszewicz,
Znakomici metowie polscy w XVIII wieku. T. 1. Petersburg, 1853, s. 207 —60
oraz Lucjan Rydel, Awanturnik XVIII wieku ksigie ,,Denasséw“. Krakéw,
1903. O Karolinie z Gozdzkich i Karolu ks. de Nassau por. Jozef Ignacy
Kraszewski, Pamigtnik anegdotyczny. Poznan, 1867, s. 212—46.

? Mniemac nalezy, ze przestanem ,dzietem* by! jeden z listéw lub
jedna z satyr, ktérych pisaniem Krasicki podéwezas byl zajety.

b Sztychu tego (z r. 1779 lub 1780) nie udalo si¢ nam dotad oznaczyé
ani odszukaé¢ w krélewskim Gabinecie rycin.

5 Krasicki byl zamilowanym zbieraczem obrazéw i przedmiotéw sztuki,
rozproszonych po Smierci wlasciciela; por. Catalogue de tableaux, desseins,
bronzes et bustes, faisant partie de la succession du defunt archevéque de
Gnesne, Comte de Krasicki, dont lenchére publique se fera a Varsovie le
25 Fevrier 1805, druk Ragoczy, w 8-ce; katalogu tego, zapisanego u Estrei-
chera (Bibljografja, 11, 5. 469) nie znamy. Jego zbi6ér rycin i rysunkéw (45
toméw, kazdy w dwoch czesSciach; folio), zawierajacy portrety papieiy, pa-
nujgcych, kardynaléw, ministréw, generaléw, uczonych, artystéw, a takze
znaczng ilos¢ widokéw miast i krajobrazéw, wloskich, niemieckich, polskich,
glownie za$§ francuskich, nabyla na aukeji Krélewska Bibljoteka w Berlinie.
Kolekcja ta przeszla zczasem do Gabinetu rycin przy wymienionej bibljo-
tece, gdzie jg rozbito. Jej katalog aukcyjny z r. 1804 p. t. Verzeichnis der vom
Wohlseligen Fiirstbischof Krasicki hinterlassenen, aus 32962 Stiick bestehen-
den Sammlung von Kupferstichen in Portefeuille* przepadl bez §ladu. Istniat
takze specjalny katalog, zanotowany u Estreichera (l. c., s.469) p. t. Galerie
Slave, composée des portraits des personnages les plus célébres des pays
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z Formejem! wielokrotnie moéwilem i wkrétce WKMo$¢ w tej mierze
odezwe jego odbierzesz. Ale podobno nadto baje w tym, co do listu
mojego przylgczam, skréocam lubo poniewolnie najslodsza dla mnie
chwile, te, w ktérej wyrazi¢ moge w rozrzewnieniu serca mojego,
z jakim przywigzaniem, wdziecznoécig i respektem zostaje do-
zgonnie Waszej Krolewskiej Mosci Pana Mego Milosciwego obowia-
zanym i najnizszym stugg
I. Krasicki.
W Berlinie, 11 lutego 1781.

10.
Stanistaw August do Krasickiego.
d. 26 feb. 1781.
Mosci Ksigze Biskupie Warminski.

Kto komu ukontentowanie sprawuje, ten u niego sobie za-
kiada prawo do podziekowania. List WKsMeci i przylaczone do
niego wiersze i kopersztych uradowaly i zabawily Mnie, a zatym
wyznaé Mi nalezy, zem obowigzany za to WKsMeci.

Wiersze, choéby nie reka WKsMci pisane, choé nie przez
niego Mnie przystane, poznatbym zaraz czyje sg i w tym sie¢ ze
Mng zgodzila cala nasza czwartkowa kompanja, ktéra gdy na
suche czasy skarzyé sie poezynala, z osobliwg slodyeza przyjela
te pocieszenie de rore coeli. Z tego to nieba, ktérego juz aktu
jeste§ WKsMos§¢é Swietym, dopdki kalendarzowym nie zostaniesz.

W kopersztychu, ktérego objektem jest pokéj cieszynski, naj-

slaves tirés de la grande collection de l. Krasicki, archevéque de Gnesne,
enrichie d'un grand nombre dautographes inédils, extrails de la méme
collection, avec des notices biographiques puisées aux sources originales,
7 volum., w 4-ce. Por. Dr. A. Kolberg, Analecta Warmiensia. II. Aus Ber-
lin. Die Portritssammlung des ermlindischen Bischofes Krasicki (Zeitschrift
fiir die Geschichte und Altertumskunde Ermlands. VII Band. Braunsberg,
1881, s. 60—78). Eugen Brachvogel, Die Bildnisse der ermlindischen Bischdfe
(Ibidem, XX Band. Braunsberg, 1919, s. 521—2, 598-—601). Franz Hipler
(Mittheilungen des Ermlindischen Kunstvereins herausgegeben von Prof.
Dr. F. Dittrich. Il Heft. Braunsberg, 1875, s. 136). Z dochowanych cato-
stek kolekeji wynika, ze jednym z gléwnych rysownikéw Krasickiego byl
Walenty Sliwicki, o kt6érego pracach wzmiankuje niejednokrotnie Diarjusz
z Heilsberga 1790—92 ks. Michala Foxa, ogloszony przez Stanislawa hr.
Konarskiego (Krakéw, 1898).

! Jan Henryk Samuel Formey (ur. 1711 r., um. 1797 r.) sekretarz wie-
czysty i historjograf Akademji berlinskiej, powiernik Fryderyka II, kores-
pondowal od r. 1775 z Stanislawem Poniatowskim; przebieg tej korespon-
dencji przedstawil dr. Stanislaw Tomkowicz w artykule p. t. Stanistaw August
w pogoni za stawg (Z wieku Stanislawa Augusta. I. Krak6éw, 1882, s. 38—44),
przedewszystkiem za$§ sam krél w swoich pamietnikach; por. Mémoires du
Roi Stanislas-Auguste Poniatowski. T.II. Leningrad, 1924, s. 515—33). Czego
dotyczyly rozmowy Krasickiego prowadzone z Formeyem w r. 1780 i na-
stepnym, nie wiemy; domys$lamy sie, ze krél uzyt poSrednictwa Krasickiego,
aby naklonié¢ Formeya do podjecia publikowania zaprojektowanego przez
siebie czasopisma, streszczajgcego co roku ostatnie wyniki nauk $cistych,
przyrodniczych, humanistycznych, sztuk i wynalazkéw.
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:vm byé mi sie zdaje wyobrazenie samego kréla pruskiego,
cala posta¢ heroiczna i twarz do poznania, co reszta figur
upozycji nie zdaje Mi si¢ tej jednej wyréwnywaé czesei.
ako jednak bardzo dzigkuje WKsMei za przystanie Mi tego
iztychu, ktéry w kolekeji historycznej Mojej znacznie figu-
bedzie.
‘ortrety godnych pamieci Polak6w kontynuuja sie dla WKsMei
“irni Mojej.
'koda, ze Formey nie mogl ziscié zamystu Mego; bylaby
..z prawdziwie uzyteczna Reipublicae Literariae, i kto wie,
pan jego sam nie zakosztowal byl tej mysli.
1m stodziej sobie przypominam te czesS¢ lata ostatniego, ktéras
WKsMos¢ przeby! u mnie w Lazienkach, tym smutniej rozmyslam,
jak blisko nastepujace lato w tejze rezydencji przepedzié Mi przyj-
dzie, bez tak milej kompanji.
Oj, nie jednoé to pisaé albo gadaé.
Koncept.
11.

Do Stanistawa Augusta.
Najjasniejszy Panie!

Koneczyl sie¢ laskawy list WKMci P. M. Mil. temi stowy, iz
niejednakowo to pisaé co gadaé. Uczulem w tym wyrazie dobroé
serca WKMeci dla mnie, i z tych kilku stodkich sléw wniostem
sobie to, co mi wewnetrzne prze§wiadczenie dyktowaé bylo po-
winno. Wiem dobrze Mil. Panie, iz najpozadansza bylaby dla mnie
pora tak koneczyé¢, jakem byl zaczal przy wejSciu moim na Swiat
publiczny; czerpalbym naéwczas w najzywszym uczuciu pokarm
prawy i zasilenie, znajome tylko dobrze czujgcym. Nie rozpaczam
w tej mierze, ani mam za sen stodki to, co los miloSciwszy na-
darzyé moze. Raczysz WKMos§é faskawie darowaé Smialos¢ wyrazéow
moich, skutkiem sg rozrzewnionego serca, a te tchnie wdzieczno-
8cig i przywiazaniem. Jestem z glebokim respektem Wasze] Kré-
lewskiej] Mosci P. M. Mil. wiernym i obowigzanym stuga

I. Krasicki.
W Berlinie, 22 marca 1781.

12
Stanislaw August do Krasickiego.
d. 5 maja 1781,
Mosci Ksigze Biskupie Warminski.
Predzej odpisaé nie chcialem na list WKsMci de 22 elapsi
do Mnie pisany, poki przylgczone w nim wiersze ! na czwartkowym

! List p. t. Do ks. Adama Naruszewicza, koadjutora smoleriskiego.
Por. Ignacy Krasicki, Satyry i listy. Wydanie krytyczne. Lwoéw, 1908, s.
43-—5.
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naszym posiedzeniu przeczytaé Mi nie przyszto, azebym do Mego
podziekowania za tak mily prezent piéra WKsMei moégl razem
zlaczyé aplauz pochwal sprawiedliwych catego posiedzenia naszego,
a mianowicie Jksiedza Naruszewicza, jako najosobisciej przezen
obowigzanego. Zyczy on sobie, zyczy kozdy, kto te wiersze WKsMei
slyszal, azeby dziejopisowi polskiego narodu udalo si¢ tak dobrze
dopelni¢ powinnosci wzietego na siebie urzedu, jako WKsMeci okryslié
je doktadnie i przyjemnie. Tym milej nam bylo uzywaé tego stod-
kiego Muzy WKsMci upominku, iz wlasnie pierwszy raz tej wiosny
na dniu zawczorajszym zeszliSmy si¢ w Lazienkach. Zdalo nam sie
jeszeze styszeé ten glos wdzigezny, ktéry nam przymilal to miejsce
przed rokiem, lecz prawda, Ze nas razem rzewnilo uczucie, ze to
bylo przypominaniem tylko przeszlego ukontentowania, ile gdy
powrét onego za tak niepewny, za tak oddalony trzymaé nam
potrzeba. Ale i w tym chetnie bierzemy nauke od WKsMei, ze
rozpaczaé¢ nie nalezy. Przyjmij wigc WKsMo§é wyraz razem zyczen.
i nadziei naszych, niech nam si¢ godzi spodziewaé, iz co bylo,
jeszcze bedzie dla nas, tak jak dla WKsMei jest nieodmiennie
pewng trwalo$é afektu i szacunku Mego najdystyngwowanszego.

P. S. Méj Biskupie, kiedy bedzie mozna, nie cheiej zaniedbaé
starania, aby Moim kiedyzkolwiek moégl sie staé 6w obraz histo-
ryczny, zawierajacy w sobie portrety wielu oséb, czasé6w mlodosSei
Ludwika XIV1,

Koncept z wlasnorgcznemi poprawkami kréla.

13.
Do Stanislawa Augusta.

[Heilsberg, maj 1781].
Najjasniejszy Panie!

Odbieram z wdzigcznos$cia i winnym respektem laskawy list
WKMci Pana Mojego MiloSciwego, ktéry mi z Berlina odestat
p. Zablocki. Ze dziela moje znajduja WKMeci aprobacja, najsza-
cowniejsza to prac moich nadgroda; powazam si¢ wiec i do tego
listu przylgczyé dzielo dawniej odemnie napisane?. Pisza mi z War-
szawy o niebezpiecznej chorobie Jks. koadjutora kijowskiego ®; zy-

! O jakim obrazie pisze kr6l, nie umiemy wyjasnié. Tu zaznaczamy,
ze katalog Galerji Stanislawa Augusta z r. 1795 (rekopis Bibljoteki Zakladu
Nar. im. Ossolifiskich we Lwowie, nr. 5583) wymienia nastepujgce obrazy,
dotyczace osoby Ludwika XIV: nr. 553 Le siége de Namur, Louis XIV et
sa suite sur le devant, — nr. 1790 Champagne, Louis XIV, Ceremonie des
cordons bleus, — mnr. 1799 Van der Meulen, Louis XIV a la tranchée de
Tournay, — nr. 1800 Van der Meulen, Louis XIV en campagne, — nr. 1801
Van der Meulen, Entrée de Louis XIV dans Cambray, — ur, 1802 Louis X1V
chassant prés de Marly.

% Dzielem tem by! jeden z listéw lub jedna ze satyr, kt6rych pisaniem
Krasicki w tym czasie trudnil sie.

# Ks. Gaspar Cieciszowski.
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czy¢ mu wyzdrowienia kazdego dobrego obywatela powinien byé
obowigzek, z cnét albowiem i przymiotéw godzien najwyzszych
stopniéw; gdyby jednak spelnily si¢ nad nim wyroki Boze, jako
dziekan stug WKMci Pana Mego MiloSciwego, biore smialo§é stawié
mnie w liczbie konkurentéw o probostwo miechowskie. Nie czynie
to przez chciwo$é i cheé zyskow, ale upatruje w tym kroku zbli-
zenie moje ku milej OjczyZnie, utatwienie sposobéw do mieszczenia
mnie w czasie w Polszcze, sposobnosé czestszego stuzenia osobiscie
WKDMeci. I siebie, i ten projekt, i cale uszczedliwienie moje wzgledom
laskawym WKMei oddaje, z niewygasta wdzigeznoscig i glebokim
respektem zostajgc Waszej Krélewskiej Mosci Pana Mojego Milosci-
wego najnizszy i najobowigzanszy stuga
I. Krasicki.
U géry listu rekg krélewska: odebrany 25 maji 1781.

14.
Stanislaw August do Krasickiego.
g d. 26 maji 1781.
Mosci Ksigze Biskupie Warminski!

Odpisujgc na list WKsMeci 25 curentis odebrany, chetnie wy-
razam, Ze jak Mi bylo mile nowonadestane dzielo, tak za nie
oSwiadezajac Mu podzigkowanie, mam ukontentowanie.

Jks. koadjutor kijowski przyszed! do zupelnego zdrowia. Nie
potrzeba Ci tu, M6j Ksigze, ponawiaé, bo§ przeswiadczony, jak
pragne z Toba zawsze obcowaé, jak Cie powazam i szacuje, i jak
Ci szczerze z serca sprzyjam.

Koncept.

15.

Do Stanislawa Augusta.
Najjasniejszy Panie.

Oddawce listu, brata mojego !, dobroczynnej protekeji WKMci
Pana Mojego MiloSciwego wraz z sobg poruczam. A ze moje fraszki
taskawy wzglad znajduja, odwazam sie przylaczy¢ do listu tego
Pochwate gtupstwa. Poprzednikiem moim w tej mierze byl Erazm 2
zart jego dowcipny zdal mi si¢ by¢ sposobng materjg do satyry.
Posylam takze do szacownej kolekeji pism oryginalnych WKMei
niektért z mojego zbioru; kazdemu rzeklem: Heu mihi quod
Domino non licet ire tuo.

Jestem z glebokim respektem Waszej Krélewskiej Mosci Pana
Mego MiloSciwego obowigzany dozgonnie i najnizszy stuga

[. Krasicki.
- W Helzbergu, 7 wrzesnia 1781,
W dzien rocznicy suzczesliwej elekeji WKMei P. M. Mil.

! Antoni Krasicki.
> Mowa o Moriae encomium Erazma z Roterdamu.

Pamietnik literaeki XXVI. 44
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16.

Stanislaw August do Krasickiego.

18 septembris 1781.
Mosci Ksigze Biskupie Warminski.

Brata WKsMeci poznalem tutaj z tem ukontentowaniem, ktére
Mi czyni milym, cokolwiek sie tycze osoby Waépana. Czy i lato
goragce, czy lenistwo, ktére si¢ miedzy nas wkradlo, ezyli tez nie-
pomyslna jakas gwiazda tak wysuszyly nasze czwartkowe zgro-
madzenia, ze juzem prawie o ich trwalosci powatpiwaé zaczal.
Nowy podarunek zawsze szczesliwie plodnej Muzy WKsMei, bedzie
pojutrze dla nas pozywiajacym pokarmem, a moze tez i przyklad-
nym zacheceniem; tylko Cie prosze, Mdéj Ksiaze, przysylaj nam co
rychlej antidotum przeciwko tej samej Pochwale gtupstwa, ktora
mi Twdgj brat oddal, bo dalibég sie boje, azeby wzieta rzecz ad
liferam nie wzmnozyla juz az nadto liczne miedzy nami nierozumu
plemie. .

Naruszewicz sie¢ uradowal! réwno ze Mna, czytajac podpis
oryginalny kréla Aleksandra i towarzyszace temu rekopisma, kto-
rych same adresa $wiadezy¢ beda potomnosci, skad przyszly do
Mojej bibljoteki, gdy ona podlug zamystu Mego stanie si¢ wla-
snoscig Rzeczypospolitej. Przyloze do nich list WKsMeci za dowéd
tej milosci synowskiej, ktora Waépan zachowujesz dla tej Matki
Ojczyzny, od kiérej Cie jedynie wyrokéw przemoc oddalita.

Brat WKsMeci, zabierajac z malarni Mojej te rysunki, ktére
sie tu dla WKsMeci robig, bedzie Mu §wiadkiem, ze miejscowe od-
dalenie WKsMeci nie umniejsza we Mnie sklonnosci i ochoty do
wySwiadezania najprzyjazniejszych dla WKsMci dowoddéw, co wy-
raziwszy, wszelkich...

Koncept.

17.

Do Stanislawa Augusta.

Najjasniejszy Panie!

Nie $miejac zatrudnia¢ Wasza Krélewska Mo&§é Pana Mego
Milosciwego czestym pisaniem, przez brata mojego skladam razem
i powinszowanie szczgSliwego powrotu i zyczenia przy zaczynaja-
cym sie Nowym Roku. Do§¢ juz bylo przykrych chwil, Najjasniej-
szy Panie! aczej sie tez i pozadane ukaza. Dawales WKMosS¢ w pierw-
szych dowody mestwa, czas, zeby$§ byl w nastegpujacych przykladem,
jak szezescia uzywaé nalezy. Jestem z najglebszym respektem Waszej
Krélewskiej Mosci Pana Mego MiloSciwego najobowiazanszy i naj-
nizszy stuga

I. Krasicki.

w Helzbergu, 29 grudnia 1781.
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18.
Stanislaw August do Krasickiego.
d. 7 januarii 1782.
Mosci Ksiaze Biskupie Warminski.

JPhrabia Krasicki, godny brat WKsMeci oddal Mi list Jego
de 29 decembris, ktory Mi jest tym milszy, ze Mi przezen nie-
tylko dobrze zyczysz, ale i dobrze czynisz zabawnym czytaniem
zwykle plynnych i dowcipnych wierszy WKsMci. Lepiej takie
odbieraé¢ ekspedycje, nizeli donoszenia ustawiczne o gwaltach,
krzywdach, weksach na ladzie i wodzie wyrzadzanych od moc-
niejszych nad slabszemi, za ktéremi powinno$cia jest i urzedem
moim wstawia¢ si¢ i zastawiaé, a to bida, ze niemasz czym.
W retoryce zas trudno znalezé argument do odpowiedzi na takowg
powiesé: ,By¢ moze, ze wy macie racja skarzenia sie, ale ze to,
o co wy sie skarzycie, dzialo sie¢ w roku 1779, a ze rachunki
nasze domowe tamtego roku juz sg zakonczone, wiec nie chcemy
ich psué et nil habebitis*. Wszelako wiem i pamietam, ze sie¢ wie-
sza¢ nie godzi i ze poéty robi¢ nalezy na warsztacie, do ktérego
jestem przykuty, poki duch z ciala nie wyjdzie. Wige musze i bede
robi¢, ile sily i zdrowie nadpsute dozwolg. Chwala Bogu, ze mam
nadzieje ku koncowi tego roku obaczyé przyjaciela, ktérego sama
przytomnosé i przyjemne z nim obcowanie stanie si¢ ostodzeniem
znaeznym i najnudniejszej pracy. Wszak mi JPhrabia obiecal, ze
WPan od septembra do decembra w Warszawie bedziesz. Nie za-
pierajze si¢ slow braterskich, a wierz, ze Cie jednostajnie szacuje
i kocham,

Koncept z wlasnorgcznemi poprawkami krola.

19.
Stanistaw August do Krasickiego.
d. 1 maja 1783.
Mosci Ksiaze Biskupie Warminski.

Jks. Portalupi?!, jako przetozony Teatynéw, bedac SciSniony
ze wszech stron w dochodach, szuka polepszenia przez odzyski-
wanie nalezytosci swojej. Zaniost z tego powodu usilng do Mnie
prosbe, ktérg tu lacze, abym si¢ wstawil za nim do WKsMei;
przez wzgledy dawne moje dla tychze Teatynéw nietylko nie od-
moéwitem, ale owszem obliguje WKsMo§é, aby$§ raczy! bez odwloki
te nalezyto$¢ Jks. Portalupiemu powrdcié, ktéra w niniejszym jego
niedostatku bedzie mu przecie jakimkolwiek wsparciem.

Koncept.

! Ks. Antoni Marja Portalupi.

44*
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Zatgcznik do powyiszego listu.

Ks. Antoni Portalupi do Stanistawa Augusta.
Sire.

Animé par la protéction particuliere, qu’il a plu a Votre
Majésté d’accorder toujours trés gracieusement aux Peres Théatins,
jose La implorer aujourdhui moi méme, comme 'unique réssource,
qui nous réste a subsistér. Nous avons fait des avances considé-
rables contracté méme des déttes pour entretenir un college, et
donnér par la un complaisent loisir aux parents de nous satis-
faire. En trainant de cette facon plusieurs années, nous sommes
réduits a l'indigence, et par consequence a une extreme necessité
d’etre paiés. Mais je n’en saurois trouver le moien sans une puis-
sante aide de Votre Majesté. Le Prince Eveque de Varmie qui
a tenu au college deux ans son neveu?, il a oublié de paier la
pension d’'une année entiere de quatrevingt ducats. Si Votre Ma-
jésté voudroit bien par sa clémence lui en rapeller efficacement
le souvenir, apporteroit quelque soulagement a notre triste situation.
Je la supplie tres humblement de pardonner mon hardiesse, et ne
cessant d’addresser des voeux au Toutpuissant pour la conservation,
et felicité de son auguste personne, je suis avec le plus profond
réspect Sire de Votre Majesté le trés humble, trés obeissant, et
trés soumi serviteur

Ant. Portaluppi

Sup. de Theatins.
Le 29 d’avril 1783.

20.
Do Stanistawa Augusta.
Najjasniejszy Panie.

Nie mialem zadnej rekwizycii od Ichmosciow ksiezy Teatynéw,
roztrzgsngwszy wiec rachunki z niemi, ktére mam u siebie, skoro
sie¢ rzeczywisto§é dlugu pokaze, natychmiast uspokoi¢ ich nie
omieszkam. Zostaje z glebokim respektem Waszej Krélewskiej
Mosci Pana Mego Milosciwego obowigzanym i najnizszym stuga

I. Krasicki.
w Helzbergu, 11 maja 1783.

21.
Stanislaw August do Krasickiego.
d. 2 augusti 1783.
Mosci Ksigze Biskupie Warminski.
Odjezdzajacy do Krzeszowic Badeni? dla uzywania wod
tamtejszych, gdy Mi zostawil wolno§¢ otwierania listow jego, ta

! Ignacy Krasicki, syn Antoniego.
? Stanistaw Badeni, regent koronny.
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Mi dala sposobnosé¢ widzenia responsu WKsMei jemu danego,
wzgledem interesu teatynskiego. Z tego powodu Jam uczynit po-
wtérne zapytanie ksiedzu Portalupiemu, ktorego respons tu przy-
laczony, gdy calg jego pretensja do 80 It rozciaga, spodziewam
sie, ze ja WKsMoS§é zechcesz niezwlocznie uspokoié.

To, co bedzie dla WKsMosci malo, bedzie dla ks. Portalupiego
wiele. Bo znam jego sytuacjg i potrzebe. Wielce Mnie WKsMo$é ukon-
tentujesz, gdy jego uspokoisz. Wybacz, Moj Ksiagze, ze Cig o to
kl6ce, ale nie moglem instancji odmowié ks. Portalupiemu, do kté-
rego pomys$lnosei i dawne i terazniejsze obowigzki Moje kazg Mi
sie interesowad.

Co etc.

Koncept z wlasnorecznemi poprawkami kréla.

Zatqczniki do powyiszego listu.
a.

Krasicki do Stanistawa Badeniego.

w Helzbergu, 10 lipca 1783.

Dziekuje ks. Portalupiemu, Ze mi zdarzyl! odezwe WMP,,
ktérego pamieé¢ bardzo mi jest i szacowna i mita. Od lat kilku-
nastu, jak méj synowiec do Teatynéw oddany byl, zadnej, ile
pamigta¢ moge, nie mialem od nich rekwizycji. Niepotrzebnie wiec
gmieli krola JMci inkomodowaé, mogac sie prosto odezwaé do mnie.
Raczze Mci Koch. Dobr. powiedzie¢ ks. Portalupiemu, niech te swojg
pretensja in scripfo WWMP. odda, a wtenczas, gdy mi ja przyszlesz,
w czasie sposobnym uspokoi¢ ich nie omieszkam. Lubo¢ jak sadze
niewielka moze byé sumka, przeciez i na tej uspokojenie, przy
inszych wydatkach, trzeba sposob bedzie obmys$leé. Polecam mnie
szacownej przyjazni i Sciskam serdeecznie.

JP. Badeni w Warszawie.

b.

Ks. Antoni Portalupi do Stanislawa Augusta.
Monseigneur.

Le jeune comte neveu du Prince Eveque de Varmie a demeuré
deux ans complets au college. La premiere année a eté paiee par
Son Altesse, il reste a paie la pension de la seconde année con-
sistant en quatre vingt ducats. Sensible a la peine que V. E. se
donne, je suis avec le plus profond respect, et la plus parfaite
reconnoissance Monseigneur de Votre Excellence le tres humble,
tres obeissant serviteur

Ant. Portalupi

Sup. de Theatins.
24 de juillet.
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22.

Do Stanistawa Augusta.
Najjasniejszy Panie.

Brat moj stryjeczny, Stanistaw Krasicki!, wezwal mnie do
tego, abym sie¢ za nim wstawil do WKMeci P. M. Mil. i upraszat
o kuratele na osobe JP. Poletylowe] wdowy, matki zony jego.
Tej, w nieuleczonym zostajagcej szalenstwie, majetnos¢ tak posazna
jako i dozywotnia, co do cze§ci w Galicji bedacych juz oddana
jednemu z zieciéw, p. Stadnickiemu; drugi, mé6j brat, zada, aby
na dobra i sumy w Polszeze podobnymze przywilejem kurateli od
WKMeci obdarzonym byé mégl. I jego i siebie laskawym wzgle-
dom polecam, z najglebszym zostajac respektem Waszej Kriolew-
skiej Mosci Pana Mego MiloSciwego najobowigzanszym i najniz-
szym stuga

I. Krasicki.

w Helzbergu, 12 maja 1784.

23.
Stanislaw August do Krasickiego.
d. 25 maja 1784.
Mosci Ksigze Biskupie Warminski.

Za odebraniem listu WKsMci de 12 praesentis informowalem
sie zaraz de actis et agendis w interesie kurateli na JP. Politylowa
wdowe, i zostalem uwiadomiony, ze JP. Krasicki, brat WKsMei
pisal jeden list do Jks. kanclerza w. k.2 proszacy, aby na tez
JPanig Politylowe nie byla wydawana kuratela; powtérnym listem
za$ tenze JP. Krasicki upraszal, aby taz kuratela wydana byla na
osobe jego, méwiac, ze na tez JP. Politelowe, bedgcg aktualnie
w Wiedniu, a majgeg majatek w Galicji, wyszla juz z Wiednia
kuratela. Na takowg powtérng odezwe odpisal Jks. kanclerz JP. Kra-
sickiemu, ze gdy nie moga byé zachowane z przepisu prawa for-
malitales, to jest: dla wyznaczenia komisarz6w do rozpoznania,
czyli cierpi pomieszanie rozumu pani Politylowa, z przyeczyny, ze
ona jest w Wiedniu, koniecznoscig jest, aby te kuratele, z Wiednia
wypadla, przez autentyczny ekstrakt in omni forma nadestal tu
JP. Krasicki.

His praemissis sadze, ze mozna bedzie wydaé kuratele, jeszcze
dla wszystkiego rozméwiwszy si¢ tu z panem de Caché?, dla

t Jan Krasicki, ojciec ks. biskupa warminskiego, mial brata Wincen-
tego, ozenionego z Barbarg Kurdwanowsks; z malzenstwa tego urodzil sie
Stanistaw Krasicki, podkomorzy belzki, zonaty z Poletyll6wna. W sprawie
kurateli nad wdowa z Blazowskich Poletyltfowag wystosowal Stanistaw
Krasicki osobny list do kréla z daty: Wieden 3 czerwca 1784 r.; por. rekopis
Muzeum XX. Czartoryskich w Krakowie, nr. 669, s, 497—8.

" Ks. Antoni Onufry Okecki.

3 De Caché, rezydent austrjacki.
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uniknienia wszelkich inkonwenjencyj, do ktérych, jak wiadomo, az
nadto codziennie zdarza sie latwosci.
Chetnie w tej i w kozdej okazji mito Mi powtarzaé szacunku...

Koncept.
24,

Stanislaw August do Krasickiego.
23 junii 1784.
Mosci Ksigze Biskupie Warminski.

Przeczytalem kontynuacja, ktéra§ WKsMosé Swiezo przydal
do dziela swego, juz powszechnie znanego, pod tytulem Pan Pod-
stoli. Ten szacowny manuskrypt bedzie nowa ozdoba bibljoteki
Mojej z dwoistego zaszczytu, i moralnej dobroci swojej, i ze jest
wlasnej reki zacnego autora pismem. Znam, Ze i w tym samym
chciale§ WKsMo$§¢é mnie zobowigzaé, i jestem szezerze wdzieczen
a oraz zadziwiony, ze i tej mechanicznej pracy wystarczasz i jej
sobie nie uchraniasz. Serjo prosze¢ WKsMosé, aby$ tego wiecej
nie czynil, szanuj oczu, zbyt to jest drogi instrumént, aby nim
rozrutnie szarzac.

Co do dzieta samego, prawdziwie nie ze zwyczaju, nie przez
powierzchowng grzecznos$é, ale szczerze i istotnie dzigkuje WKsMei,
ze§ napisal te nowg ksigzke. Wlasnie ona jest taka, jakiej bylo
potrzeba Bedzie ad capfum, bedzie i do smaku wieloSci czytelni-
kow naszego narodu, w ktérym, ze gust do czytania po wsiach
rozmnozy! sie, przyznaé trzeba sprawiedliwie, ze WKsMosci dzie-
fom ledwie nie najbardziej dzigkowaé¢ za to nalezy. [ gdy (jak
sie nieomylnie spodziewam) z uwaga i gustem bedzie czytywana
i ta nowa ksigzka WKsMosci, beda mieli przyczyne wielu po
Polszeze podrézujgeyeb, mianowicie wielbienia WKsMosei, ze ich
od niewygody i szkodliwosei zle zrozumianej ludzkosci uwolnit.

A wielu takich, ktorzy sie i za statystow maja, mylne zdania
swoje, nie w jednym punkcie z tej ksigzki poprawi¢ beda mogli.
Znaé oczywiScie, ze lubo przemoca losu oderwany jeste$ od Ojezy-
zny wkorzeniona milo$¢ ku niej i szczera che¢ byé jej uzytecz-
nym dyktuje Ci ksigzki. Jeste§ jak ten, ktéry, z rozbitu na skate
wyrzucony i stamtad ostrzega inszych, wolajac: nie jedz tu w lewa,
bo zginiesz, tam w prawa bezpieczniej.

Niech Ci Bog trwale dodaje ducha tego, ktérym tchniesz do-
tychczas. Niech pozwoli, azeby samotno§¢ i nuda nie gasily tej
iskry dowcipu, tej wesotej sktonnosci, ktora Cie czyni tak zabaw-
nym, a przez to samo tak uzytecznym.

Z tej lubo sam pierwszy korzystam, lubo tak szczerze zycze,
zeby$ byl dla siebie i dla nas diugo wesdl, jednak nie moge nie
wezwa¢ Ciebie, zeby$§ dzielit ze Mna i z tylu innemi smutku naj-
sprawiedliwszego. Musiate§ juz zastyszeé (bo zle nowiny predko
lataja) o srogiej stracie naszej. Umar! Mokronowski, wojewoda
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mazowiecki!, a umarl niespodzianie, po przebytej niby cigzkiej,
kilkumiesigcznej chorobie. Juz rozumieliSmy, ze go nam Pan Bég
uzyczy jeszcze na czas znaczny. Byl u Mnie zrana, zdal si¢ zdrow
wcale i rzezwy. O si6dmy wiecz6r juz nie zyl, ledwie kwadrans cho-
rowawszy. Tego wiedzie¢ nie mozesz, tam gdzie jestes, wiele, teraz
osobliwie, Ja i Ojezyzna na nim traciemy. Jednak to wiesz, jak
to byl czlowiek mily, jak ustawnie dobroczynny lubo nie bogaty,
jak zawsze chetny, niespracowany i szczesliwy w doradzaniu i po-
maganiu kazdemu, choé¢ w najzmudniejszych interesach. Wiele on
rodzenstwa, wiele malzenstw, wiele rodzicow z dzieémi, wiele ludzi
najzawzietszych pogodzil, a najczesciej z swego dodajac.

Wiec zaplaczesz z nami, Ze juz go nam odebral Pan Bég.
Gdyby byl taki czlowiek umarl za czas6w Kochanowskiego, pewien
jestem, ze w jego pismach bylibySmy si¢ doczytali §wiadectwa o zalu
powszechnym wspélczesnych.

Ktoz wie, czy Nasza potomno§¢ Tobie, Mo6j Ksiaze, nie po-
dzigkuje za pamiatke i wyobrazenie tego meza, ktéry w naszym
wieku nardd polski zdobil.

Ale, ze$ biskup, prosze Cie najprzéd o to: wydaj proces za
dusze Mokronoskiego, tak jak tutejsi biskupi juz poczynili. Ja to
mam za zaszczyt osobliwy wiary naszej, ze nam wolno podchle-
bia¢ sobie, ze mozemy jeszcze i na tamtym Swiecie dosiegaé
ratunkiem tych, do ktérych nas powinno$§é, przyjazn lub skltonnosé
wigzala w doczesnym zyciu.

Dos¢ na dzisiaj. Badz zdrow, a Mnie kochaj statecznie.

Koncept, pisany niemal w calo§ci reka krélewska.

25.

Do Stanistawa Augusta.
Najjasniejszy Panie.

List taki, jaki odebralem od Waszej Krélewskiej Mosci Pana
Mego Milosciwego, przywrocitby rozrzewnieniem wzrok i malo
widzgcemu zupelny. Czuje ja to, Najja$niejszy Panie, i mimo na-
pomnienie laskawe, jeszcze sig¢ zdobede na jakie pismo i poszle
do bibljoteki WKMei, i naprawiaé¢ mi sie wzrok bedzie, kiedy go
bede uzywal na ustugi Tego, ktéremu wszystko winien jestem.

Obowiazki wzgledem Ojczyzny kaza i przynaglaja jej byé
uzytecznym, a przyklad WKMeci najdzielniejszym do tego powo-
dem. Jak wige WKMos¢é laskawie wyrazi¢ raczyles, i z tej skaly,
na ktérej po rozbiciu wyratowany siedze, bede wznosil méj glos,
szczeSliwy, jesli jakiezkolwiek usilowania moje bedg mogly nie-
kiedy skutek przyniesé. Tej czulej ochoty nauczylem si¢ pod pie-
leggnowaniem WKMeci, gdys mnie raczy! w pierwiastkach moich
do siebie wezwaé i pozwolile§ zbliska by¢ dziel swoich §wiadkiem.

! Andrzej Mokronowski, um. 14 lipca 1784 roku.
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Strata §. p. wojewody mazowieckiego jest mi niezmiernie
bolesna; zaszezycal mnie przyjaznig swoja i chlubilem si¢ przy-
jaznig jego. Proces natychmiast po calej diecezji wydam, a to, co
czuto§é dyktowala, przytgczam!. Jestem z glebokim respektem Wa-
szej Krolewskiej Mosci Pana Mego MiloSciwego najobowigzanszym
i najnizszym stugg

I. Krasicki.

w Helzbergu, 8 lipca 1784.

U géry listu rekg krélewsks, oléwkiem: bez responsu.

26.

Stanislaw August do Krasickiego.
d. 26 decembris 1787.
Mosci Ksigze Biskupie Warminski.

Prosi Mnie o instancja JP. Jerzmanowski, chorgzy inowroc-
tawski2, do WKsMei, abys mu Wasza Ksigzgca Mo§é dal protekcje
i rade wzgledem odebrania débr na dzieci jego prawnie spadlych
po Smierci ojca pierwszej zony jego.

Jako tenze JP. Jerzmanowski ma u Mnie i w kraju zastugi
swoje, tak szczerze zgdam, aby si¢ jemu i tam dobrze powiodlo.
W czym gdy mu WKsMosé zechcesz byé skutecznie pomocnym, po-
mnozysz przez to te, ktére masz zdawna, prawo do najszczerszego
afektu i najdystyngwowanszego szacunku, o ktérym Wasza Ksia-
zecg Mo$§¢ nieodmiennie upewniam.

Koncept. U géry reka kréla, otéwkiem: Komarz. [ewski].

21.
Stanistaw August do Krasickiego.

d. 27 junii 1788.

.

Mosci Ksigze Biskupie Warminski.

Oddana mi jest filizanka z porcelany berlinskiej, na ktorej
sg portrety Karola XII i ojca Mego.

Dowcipna grzeczno§é i przychylna dla Mnie pamieé, daty mi
zaraz poznaé, osobe i cheé dajgcego zobligowania Mnie w sposéb
najprzyjemniejszy.

Przyjmij zatym WKsMo$§é podzigkowanie Moje, tak dobrym
sercem, jak jest odemnie oswiadczone: a ze tak sig¢ dzieje zazwy-
czaj, iz kto daje, ten zachgca do nowych zadan, stad ja do po-
dziekowania Mego lacze zaraz prosbe, abys mi WKsMosé uzyczyt
znowu mitego z sobg obcowania.

t Mowa o wierszu p. t. Nagrobek Mokronowskiemu, wojewodzie mazo-
wieckiemu.
® Franciszek Jerzmanowski.
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Wszak podobno pod terazniejszym panowaniem pruskim jest
tatwiej o pozwolenie wyjazdu. Wiec zapraszam, choé na kilka
tygodni WKsMos§¢ do pomieszkania ze Mng w Lazienkach, krétko
méwigc: Veni ad amplexum amici.

S. A. R.

Adres: Przewielebnemu Ksigzeciu Krasickiemu Biskupowi
Warminskiemu Uprzejmie Nam Mitlemu w Heilsbergu.

Oryginal w Archiwum hr. Konarskich w Dubiecku, koncept, caty wiasno-
reczny, w Muzeum XX. Czartoryskich w Krakowie.

28.

Stanislaw August do Krasickiego.
d. 26 julii 1789.
Do Ksigzecia Biskupa Warminskiego.

Nie zebym potrzebowal lektora, bom ich mial i mam kilku,
ale ze ks. Welki! bez sposobu do zycia zostajae, szukal odemnie
wsparcia, do tego si¢ bylem naklonil i aby go czym =zatrudnié,
czytywaé mu sobie przez czas niejaki kazalem, nie majgc wsze-
lako mysli ciggle go przy sobie trzymaé, com mu nawet wczesnie
oSwiadezyé zalecil. Znalazem w nim talent, i przez rok blisko
czytujac Mi nic zdrozZnego w nim nie postrzegltem, lecz tylko zbyt-
nim go przy dworze moim widzialem. Gdy pod bytno$é tu WKsMei
dal mu sie tenze ks. Welki poznaé, a moze si¢ spodziewaé, ze
przy tych, ktére ma talenta, i checi zostania ksigdzem aktualnym,
stanie si¢ uzyteczniejszym w kraju swoim ojczystym i przy po-
mocy WXKsMei opatrzonym przyzwoiciej tam byé moze, przeto
proszony od niego przychylam sie do polecenia go wzgledom
WKsMei.

Przy tejzej okazji, jak w kazdej, milo Mi jest ponowié o§wiad-
czenia dystyngwowanego szacunku i afektu Mego dla WKsMeci.

Koncept, ktérego ostatni ustep dopisany wlasuorgczr}ie przez kréla.

29.

Do Stanislawa Augusta.
Najjasniejszy Panie!

Synowiec mdéj?, majgcy honor prezentowaé¢ sig Wasze] Kré-
lewskiej Mosci Panu Memu Milo§ciwemu, wznieca we mnie za-
zdro&é, iz sam dluzej nie moglem byé tego szczeScia uczestnikiem.
Osmielam sie pokornie upraszaé, azebys go WKMPMM. orderem

! Ks. Michal Woelki; spotykamy go w r. 1791 w Heilsbergu razem
z biskupem chetminskim ks. Hohenzollernem (por. Diarjusz z Heilsberga
ks. Michala Foxa. Krakéw, 1898, s. 118), od ktérego otrzymat probostwo
w Schoneberg, pézniej zas kanonje¢ w Frauenburgu.

? Ignacy Krasicki, syn Antoniego.
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S. Stanislawa ozdobié raczyl. Bedzie sie staral godnym zostaé tego
zaszezytu przez wdziecznosé dozgonng, wraz z tym, ktéry z jak
najglebszym respektem zostaje Wasze] Krolewskiej Mosci Pana
Mego Milosciwego obowigzanym i najnizszym sluga
I. Krasickl.
W Helzbergu, 20 sierpnia 1789.
U goéry listu rekg krola, ol6wkiem: pis. kanclerz.

30.

Do Stanislawa Augusta.
Najjasniejszy Panie.

Chetniebym zadosé uczynil rozkazom WKMecei PMM. w umie-
szczeniu ks. Welki, ale szczuplo§é mojej diecezji, a przeto mata
liczba beneficjow do rozdawania, s tak dalece na przeszkodzie,
izby prézneby bylo wcale tej osoby zamieszkanie, zalecam go wiec
dobroczynnym wzgledom WKMci, zostajac z najglebszym respek-
tem Waszej Krélewskiej Mosci Pana Mego MiloSciwego obowigza-
nym i najnizszym stuga

I. Krasicki.

Heilsberg, 30 aofit 1789.

U gory listu reka kréla, ot6wkiem: S.[ans] r.[eponse].

31
Stanistaw August do Krasickiego.

d. 1 septembris 1789.
Mosci Ksigze Biskupie Warminski.

Gdy Mi synowiec WKsMosci oddat list Jego de 20 augusti,
. odpowiedzialem mu: dzi§ pierwsze nasze poznanie, gdy ziscisz
obietnice wyprzedania si¢ z Qalicji, przeniesienia si¢ do Polski,
Ja WPanu bede rad i jako synowcowi ksiazecia biskupa warmin-
skiego i jako w mlodym wieku swoim obiecujacego dla Mnie i kraju
zyezliwosé,

Przy tylu inszych zmartwieniach, ktérych Mie tegoroczne
okoliczno$ci nabawily, licze te za jedng z pryncypalnych, ze Mie
raptownie pozbawily zawsze dla Mnie mifej przytomnosci WKsMos§ei.

Azali rok przyszly bedzie spokojniejszy i milszy, i pozwoli
Mi znowu ulubionego obcowania z WKsMcia, dla ktorego szacu-
nek i afekt Moj jest zawsze...

Koncept.

32.
Stanislaw August do Krasickiego.
d. 22 octobris 1790.
Mosci Ksigze Biskupie Warminski!

JPan Jerzmanowski, posel leczycki, zaniés! do Mnie usilng
prosbe, izbym sie za nim wstawil do WKsMeci o insynuacja sagdowi
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heilsbergskiemu, aby dzieci tegoz Jerzmanowskiego w przedazy
débr lezacych w Warmii per plus offerentiam sadownie nastapié
mianej, zyskaly sadu tego wzgledno§é. Tak rozumiem, ze ten oby-
watel na dobrych fundamentach czyni swag prosbe i ani watpié
mozna, aby doznal jakiej niesprawiedliwosci.

Ale pisze za nim do WKsMci i abym dogodzil jego prosbie,
i abym mial tg uprzejma satysfakcja ponowienia WKsMci, ze Cie,
Méj Ksiagze, z serca kocham i mam zawsze dystyngwowany dla
Ciebie M6j szacunek i afekt.

Koncept, napisany podlug notatki Jerzmanowskiego.

Dodatek.
1.

Anna Charczewska do Stanislawa Augusta.
Najjasniejszy Panie.

Darujesz Wasza Krélewska Mosé SmialoSci mojej, jezeli przy-
kladem stryja mego robote¢ mojg przed oczy Waszej Kroélewskiej
Mosci stawiam.

Nadgroda sowita pracy mojej bedzie, jezeli ja Wasza Kré-
lewska Mo$é, Milosciwy Panie, raczysz przyjaé i laskawym wspoj-
rzeniem obdarzy¢, nie upatrujgec w tym lichym darze, jak pragnienie
podobania si¢ Temu, ktéry swa doskonaloSciag i gustem wskrzesit
nauki i cheé pracy w narodzie®.

Anna Charczowska.

3 septembra z Heilsberga.

2.
Stanistaw August do Anny Charczewskiej.
z Lazienek d. 19 septembris 1788,

Moscia Pani z Krasickich Charczowska!

Odbierajgc rysunek WPani naraz z listem Jej de d. 3 septem-
bris nie moglem si¢ wzbroni¢ od tej mysli, ze sa takie familje,
ktore zdajg sie¢ pokrzywdzaé inszych familij przynajmniej kilka,
zabierajac dla siebie tak znaczny udzial dowcipu i talentéw,
ktéry koniecznie musial zubozy¢ schede wielu inszych.

List WPani znaé, ze pisala synowica ksigcia biskupa war-
minskiego. Patrzgc zas§ na §liezny Jej dessein wlasnie radowaé sie

1 0 licie tym czytamy w rekopi§miennym diarjuszu Charczewskiej,
pod datg 19 wrze$nia 1788 r., co nastepuje: ,Przez niego [sc. Kalnassego]
przestalam na powtérne prosby Siarczynskiego moje Enlevement d Iphigenie
dla krola i list pigkny napisalam przy oddaniu rysunku. Czekam relacji“.
List powyzszy ogtosit Kazimierz Chledowski w szkicu p. t. Dwa pokolenia
(Przewodnik naukowy i literacki. R. VII. Lw6w, 1879, s. 770) oraz Stanislaw
hr. Konarski w publikacji p. t. [Ks. Michata Foxa] Diarjusz z Heilsberga
od roku 1790—1792. Krakéw, 1898, s. II.
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trzeba, ze tanig, a nie tak piekng Ifigenja przebil brodaty, lysy
i stary Kalchag?.

Przyjmij WPani uprzejme podzigkowanie Moje wraz z szcze-
rym wyrazem zgdania Mego, abym mogt widzieé tu obecnie WPanig
wraz z godnym i zawsze kochanym odemnie Jej stryjaszkiem.

Stanistaw August Krol.

Oryginal w Archiwum hr. Konarskich w Dubiecku, koncept, caly wtasno-
reczny, w Muzeum XX. Czartoryskich w Krakowie."

Korespondencje Krasickiego ze Stanistawem Augustem podano podiug
autograféw i konceptéw mieszczgeych sie w rekopisach Muzeum XX. Czar-
toryskich w Krakowie: nr. 795, s.331, 341—2, — nr. 2725, s. 712, — nr. 669,
s. 181—4, 135—6, 137—8, 139—40, 141 —4, 145—6, 147--8, 14950, 151—2,
153—4, 155—6, 157—8, 159—60, 161—2, 163—4, 165—6, 167—8, 169—70,
171—2, 173 ~4, 175 - 6, 493 —4, 495—b, 499—504, 505—6, — nr. 733, s. 605 —6,
607—8, 609—10, 611—2, 613—4, 615—6, 627—8, 629—30. — List Charczew-
skiej i odpowiedZ Stanistawa Augusta zawiera rekopis Muzeum XX. Czarto-
ryskich, nr. 732, s. 159—60, 161—2.

C. d. n. Ludwik Bernacki.

! Rysunek wymieniony (Enlevement d Iphigenie) nie znalazl sig
dotad w krolewskim Gabinecie rycin, przechowujacym w tece 177 pod
nr. 54—59 ,de Mme Charczewska née Krasicka 6 pieces Monachomachie*
(rysunki oléwkiem lawowane w tle tuszem, o wymiarach 13X 87 cm),
wykonane przed 22 sierpnia 1790 r., o ktérych w Diarjuszu z Heilsberga
ks. M. Foxa (Krakéw, 1898, s. 44) czytamy, co nastepuje: ,Takich sensacyj,
jakie WWPani Dobrodz. miatas, kiedy obok z Najjasniejszym Panem siedzgc
popisywalas si¢ przedziwnemi swemi rysunkami i miejsca do nich stosujgce
sie z Wojny Mnichow czytalas, takich WWPani Dobrodz. zyczymy jak naj-
wiecej, ale przytym zyczymy tez i to, ieby si¢ nie tak tragicznie konczyly,
to jest odebraniem rysunko6w, albo jezeli takie nieszczeScie jest nieuchronne,
2eby przynajmniej, gdy czym innym nie moze, djamentami i perfami hojnie
bylo nadgrodzone®. Dodajemy, ze Archiwum kapitulne w Frauenburgu po-
siada autograf Monachomachji, ozdobiony takiemi samemi rysunkami roboty
Charczewskiej; por. Antoni M. Kurpiel, Nieznane bajki I. Krasickiego (Pa-
mietnik literacki. R. V. Lwéw, 1906, s. 77). Inne prace Anny z Krasickich
hr. Michatowej Charczewskiej (cérka Antoniego; ur. w Dubiecku 1762 r.
um. 1806 r.) zawiera zbior graficzny Bibljoteki im. Gwalberta Pawlikow-
skiego (Dssolineum). Sa tu trzy rysunki: 1) Typy kobiece (Pomorka, Ka-
szubka, w Marehji, ta sama zboku, w Brandenburg, Saska; popiersia; na
jednym kartonie; 20 X 15 em; nr. 123), — 2) Ksigdz Marcin Krasicki, ka-
nonik warminski (owal; nr. 124), — 3) Stanistaw Poniatowski, general
gwardji koronnej (20 X 156 em; podpis reka Ignacego Krasickiego; nr. 125),
tudziez pieé rycin: 1) Dubiecko z drogi od Wengier (!; rys. i ryt. Anna Char-
czewska; 18 X 12 em: nr. 84), — 2) Brzegi Gariliano dawnej Liris (Char-
czewska szty. i rysowala; 185 X 12 e¢m; nr. 85), — 3) Jezioro Perugji dawne
Trasimen (Charczewska rys. i stycheowala!; 175X 116 cm; nr. 86), —
4) Pietra mala z drogi od Florencji (A. Charczewska rys. i sztychowata;
185 X 12 cm; nr. 87), — b) Kaszubka (A. Charczewska rys. i sztychowala;
7% 9 em; nr. 88). Zaznaczy¢ nalezy, ze Charczewska utrzymywata bliskie
stosunki artystyczne z rytownikiem Karolem Grollem; wynika to z notatki
ks. Foxa z d. 7 pazdziernika 1790 r. w Diarjuszu z Heilsberga. Krakéw,
1898, s. 36.



